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40. Non puto : sic et vos, cum feceritie omnia qus pracepla sunt vobis, dicit;
Servi inutiles sumus : guod debuimus facere, fecimus,
Suint Lue. XVIL Saint Jean, VIL.
11. Bt factum est, dum iret in Jernsa- | 2. Erat antem in proximo diss festus
lem, lransibal per mediam Samariam et [ Jud@orum , Scenopegia (1),
Gralilzam (1). (Le suife au chapiire suivani.)
(La suite aw chapitre IV de o Ve partic.)

e —eme—————

CINQUIEME PARTIE,

Qui comprend ce qui s'est passé depuis la fite des
Tabernacles de cette méme année, jusqwa la gua-
tritme Piqgue cdlébrée par Jésus-Christ aprés son
baptéme.

CHAPITRE PREMIER,

Féte des Tabernacles; Jégus difftre d'y aller, mais {l ¥ va.
Discours de Jésus aux Juifs.

Suint Jean. VIL, 2 of suivanie.
(2. Erat autem in proximo dies festos Judmorm , Seenopegia
Dixerant autem ad eum frafres ejus : Transi hinc, ef vade in Judsam, uf et

cipuli ui videant opera tua qua facie,

4. Nemo' quippe in occulto quid facit, et quierit ipse in palam esss @ si heo fa~
cis, manifesta teipsum mundo.

5. Neque enim [ralres ejus credebant in eum,

6. Dixit ergo eiz Jesus : Tempus mewm nopdum advenil, lempes autem vesleam
semper esl paratum,.

7. Non patest mundus odisse vos, me sutem odit : quia ego testimonium perhi-
beo deilio, quod opera ejus mala sunt.

8. Vos ascendile ad diem festum hune, ego autem non ascendo ad diem festum

i meum tempus nondum impletnm est.
9. Hge cum dixisset, ipse mane Galilea.
40. Ut autem ascenderunt fratres gjus, func et ipse ascendit ad dism festam
sed quasi in occalto.

44. Judei ergo quarebant enm in dic festo, et dicebant : Ubi est {lle?

12. El murmur multum erat in turba de eo : quidam cnim diechant : Quia boms
est. Alil antem dicebant : Non, sed sedueit turbas.

13. Nemo tamen palam loquebatur de illo, propter metum Judeorum.

1%, Jam autem die festo modiante, aseendit Jasus in templum, et docebal.
_ 5. Et mirabantor Fudei, dicentes : Quemodo hie Iitteras scit, cum non didice-

Tt
16. Respondit eis Josus, et dixit : Mea doctrina non est men, sed ejus qui misit

€.

17. Bi quis veluerit voluntatem ejus facere, coguoscel de doctrina, uirum ex Deo
sit, an ego a meipso loquar.

18. Qui a semetipso loguitur, gloriam propriam querit : qui autem quaerdt glo-
riam &jus qui misit enm, hic verax est, et injustitia in illo non est,

19. Nonne Moyses dedil vobis legem, &t nemo ex vobis faeit logom?

20. Quid me queritis interficere ¥ Respondit furba, et dixit : Demonium habes :
quis {e quarit inlerficere ?

21. Respondit Jesus, et dixil eie : Unum opus fec, et omnes miramini.

(1) Le parallsla de cee deax textes cblige do quitter izl 1'Evangile de saint Luc pour
passer & celui de saint Jean: On a déja vu dans saint Lue, 1%, 51, 40 voyags da Jésus
3 M

& Jérusalem : eelui-l% se rapportait i la féte de la Pentecite Arnauld suppose que
celui-ci 8o rapporta & la féte des Tubernaclos dont parls ici saint Jean. Mais dans s
texte da saint Jean on Verra qus Jésus aprés svoir difiénd diuller b cetbe fita , y alla
comme ¢n secret, quast in ocewliv (Joan., vir, 10); ea qui parait ne pas convenir ave I3
guérison miraculsnse des dix |éproux, aktachée par sving Lue an voyags dont il parle:
eeln donnelien & M. Thoynard d'appliquer la texte da seint Luc an vayags que Jésus
ft ensnite pour aller & Ia féte de lx Dédicacs dont parls saint Jean , nu chapitre %, ¥. 22,
Mgis avant d'en venir la, il faut toujours ici reprendre e quo saint Jean dit de ks féte
des Tabernacles
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22, Propterea Moyses dedit vobis circumeisionem (non quia ex Movse
ex patribus), el in sabbato circumciditia hominem. G b e
« Bi circomeisionem aceipit homo in sabbato, ut non solvatur lex Moysi @ i
indignamini guia totum hominem sanum feci in sabbato?
24, Nolite judicare secundum faciem, sed justum judicium judicate.
fgo? Dicebant erzo quidam ex Jerosolymis : Noone hic est quem querunt inferfi-
cere
26, Eooe palam loguitur, et nibil ef dicunt. Numquid vers cognoverunt principes
quia hic est Christus?
27. Sed hune seimus unde sit : Christes autem, cum venerit, Bomo seit unde sit.
Clamabat ergo Jesus in Lemplo docens, et dicens : Et me scitis, et unde sim
seitis @ 8t @ meipeo non veni, sed est verus, qui misit me , quem vos nescitis.
29. Ego scio eum, quia ab ipso sum , et ipse me misif,
4. Quarebanl ergo eum apprebendere, et nemo misit in illum manus, quis
pondum venerat hora gjus.
31. De lurba autem multi crediderunt in eum, of dicebant : Christus, cum vene-
rit, numquid plura signa faciet, quam que hic facit?
32, Audieront pharizsi turbam mormurantem de illo hee, el miserunt principes
&t pharisel minisiros, ut apprehenderent eum.
33, Dixil ergo eis Jesus: Adhae modicum tempus vobiscum sum, el vade ad
fum qui me misil.
5. Queretis me , &l non invenielis, et ubl ego sum, vos non potestis venire.
335, Dixerunt ergo Judei ad semetipsos: Quo hic itorus est, quia non invenie-
mus eum? numquid in dispersionem gentium iturus est, et docturos gentes ?
36, Quis ost hic sermo quem dixit @ Querstis me, et non invenietis, ot ubi sum
€g0, VoS mon potestis venire ?
37, In novissimo autem dic magno festivitatis, stabat Jesus, et clamabat, di-
cens ; 5i quis £ilil, veniat ad me, et bibat.
38. Qui credit in me, sicut dicit Scriptora, flumina de venlre ejus usnt agus vive.
39. Hoe autem dixit de Spirifu quem accepturi erant credentes in eum @ nondum
enim erat Spiritus datus, quia Jesus nondum erat glorifeatus.
NE E: ergo turba, cum audissent hos sermones ejus, dicebant : Hic est vere
propheta.
_ 41, Alii dicebant : Hic est Christos. Quidam autem dicebant : Numquid & Gali-
Ia venit Christis?
42. Nonne Scriptura dicit :
erat David, venit Christus?
43, Dissensio itaque facta est in torba propter eum.,
44, (uidam autem ex ipsis volebant apprebendere com, sed nemo misit super
UM manus.
45. Venerunt ergo ministri ad pontifiees el phariswos, et dizerunt eis illi : Quare
non adduxistis fllum #
46. Responderant ministri : Nunquam sie Ioculus est homo , sient hic homo.
#7. Responderunt ergo eis pharisel : Numguid et vos seducti eslis ?
48, Numquid ex principibus aliquis credidif in eum, aul ex pharissis
0. B&d tarba hme, que non novit legem , maledioti sant. X
50. Dixit Nicodemus ad eos, ille qui venit ad enm nocte, qui unos erat ex ipsis:
¥ 'nrnrqll_idt%ex nostra judicat hominem, nisi prine andieril ab ipso, et cogno-
acia
5 ponderunt, et dixerunt ei : Numquid et tu Galilwus es? Serutare Serip-
turag, el vide guia a Galilea prophela non surgt.
63, Et revers! sunt unusquisque in domum suam.

(Quia ex semina David, et de Bethlehem castello, ubi

CHAPITRE TI.

Femmp adultére présentée 4 Jésus, I1 continue de parler au peuple.
On veut 16 lapider.

Sniné Jean. VILL, 4 ef suivanis.

4. Jesus autem perrexit in montem Olivet : :

2. EL diluculo ilerom venit in templum, et omnis populus venit ad cum, et sedans
docebat eos. 4

3. Adducuot autem geribe et pharisei mulisrem in adulterio deprehensam; et
statuerant eam in medio. 3 <"

4. Et dixerunt i : Magister, hee mulier modo deprehensa est in adulterio.

5. In lege autem, Moyses mandavil nobis hujusmodi Japidare;; in ergo quid dicis?

Hoc autem dicebant (entantes cum, ut possent acousare eum. Jesus aulem

in ns se deorsum, scribebat in terra. 5 gt s

7. Cum ergo perseverarent interrogantes eom, crexit ss; et dixil efs Qui sine
st peceaty vestrum, primus in illam Iapidem mittat,

8. Etiterum se inclmans, scribebat in terra.
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ales autem, nnus post unum exibant, ineipientes a senioribus; et reman-
soluz Jesoz, et mulier in medio stans.

10. Erigens aulem se Jesus, dixil ei : Mulier, ubi sunl qui e secesabant? nemo
te condempavit?

11. Que dixit ; Nemo, Domine. Dixil autem Jesus : Nec ego {e condemnabo ;
vade, et jam amplius noli pecears.

12, Tierum ergo locutus est eis Jesus, dicens : Ezo sum lux mundi; qui sequitar
me, non ambulat in tenehris, sed habebit lumen vile.

13, Dixeront ergo oi pharised : Tu de teipso tostimoniom perhibes; Lestimoniom
tuum non &5t Yerum.

1. Respondit.Jesus, et dixit eis : Et si ego testimonium perhibeo de meipso,
verum eslk testimonium meum; quia scio unde veni, et quo vade; vos autem nesei-
tis unde venio, ant quo vado,

15, Vos secundum carnem judieatis; ego non judico guemquanm.

16. Et si judico ego, judicium meum veram est, quia solig non sum; sed ego,
et ui misit ma, Pater.

17. Bt in lege vestra seriptum est, quis duorom hominum testimonium verum

est
18, Ego sum qui teslimonium pi eo de meipso; et testimonium perhibet de
me., qui misit me.
19, Dicebant ergo ef : Ubi est pater tuns? Respondit Jesus : Neque me soifis,
naque Patrem meum; sime seiretis, forsilan et Patrem meum sciretis.
20, Hiee verba locutus est Jesus in gasophylacio, docens in templo; et nemo ap-
prehendit eum, quia needum venerat hora ejus.
4. Dixit ergo iterum eis Jesus : Ego vado, et querstis me, et in peceato vestro
moriemini; quo ego vado , vos non potestis venire.
22, Digehant ergn Judei : Numquid interficiel semelipsum, quia dixil : Quo ego
vado, vos mon poteslis venire 7
93.'El dicebat cis : Vos de deorsum estis, ¢go de superais sum; vos de munds
hoo estis, ego non sum de hoo mondo,
9%. Dixi ergo vobis : (Juia moriemini in pecealis vestris; 5l enim non credideritis
ego sum , moriemini in peccalo vestro.
35, Dicebanl ergo e @ Tu quis es? Dixit ¢is Jesus : Principium, qui et loquor
vohis.
26, Mults habeo de vobis loqui et judicare; sed qui ms misit; verax est; ot ego
u awdivi ab eo, hee loquor in mundo.
27. Bt non cognoveruni quia Patrem ejus dicebat Deam,
28. Dixil ergo o sns » Cum exallaveritis Filium hominis, tune cognoscelis
quia e%o sum, et 4 meipso facio nihil; sed sicat docuit me Pater, heo loquor.
20. Tt qui me misit, mecum est, et non reliquit me solum ; qaia ego que plasita
sunl ei, facio semper.
30. Hee illo loguente , multi erediderunt in eum. f
31. Dicsbat ergo Josus ad eos qui erediderant ei Judwos : Si vos manseritis i
sermone meo, vere discipuli mei eritis,
32, Et cognoscelis verilatem ; et veritas liberabit vos.
33. Hesp mut ¢ : Semen Abrabe sumus, el nemini servivimus unquam, quo-
modo tu dicis : Liberi eritis?
34, Respondit eis Jesus = Amen, amen dico vobis ja cmnds qui facit peecas
tum, servus est peccati.
3. Servus autem non manet in domo in mternum ; filivs autem manet in Eteraum.
6. Si ergo vos Filios 1i verit, vere liberi eritis.
31. Soio quia filii Abrahewe estis; sed guieritis me interficere, quia sermo T0805
non capit in vobis,
5. Hgo quod vidi apud Patrem meum, loguor; et vos que vidistis apnd Patrem
trum , facitis.

qu

9. Besponderunt, et dixerunt oi : Paier noster Abraham est. Digit eis Jesus &

Si filii Abrabe eslis, op
40. Nunc autem
sum, quam audivi & Deo; hoe Abrak
4. Vos Tacilis opera patris ri. Dixerunt itaque ei : Nos ex fornicatione nof
sumus nati; unum Patrem habemus Deum.
42, Dixil ergo Si Deus Pater vester eeset, diligeretis utique me. Eg
emim ex Doo processi et veni, negue enim me a meipso veni, sed ille me misit.
43, Quare loquelam meam non eognoscitis? quia non poleslis andire sermongdl
menm.
4. Vos ex patre disbolo estis, et désideria patris i
t in verilate mon stelit, quia non est veritas in eo. Cum
opriis loquitur, quia mendax cst et pater ejus.
sm dico, non ereditia mihi
arguet me de peecato? Siverilalem dico vobis, quare 0ol

DES SAINTS EVANGILE 315

47. Qui ex Deo esl, verba Del audil; propleres vos non auditis , quis ex Deo
oD eelis.

48, Responderunt ergo Judel, el dixorunt ei @ Nonne bene dicimuos nos, quin
Samaritanus &5 10, et demonium habes?

0. spondil Jesus : Ego demonium non habeo ; sed honorifieo Patrem meum,
&t vos inhonorastis o

5. Ego non quers gloriam meam , e&l qui quiral, ol judicel.

&1, Amen, amen dico vobis , si (uis sermonem meum servaverit, morterm non
videbit in wlernum,

52, Dixeront ergo Jodwl : Nune cognovimue quis dsmonium habes. Abraham
mortuus esty el prophete, o8 to dicis : 30 quis sermonem meum servaveril, non
zustahit mortem in @ternu

3. Numquid tn major &
mertoi sunl | quen teip

54, Respondit Jesus : Si meipsum gloria mea mibil est; est Pater
mens, qoi glorifical m icitis quia Dweus vesler est,

5%, istis eum, ego autem novi eum, Et si dixero quia non scio
eum, ero similis vobis, mendax; sed scio eum, el sermonem ejus servo.

Abraham pater v exullavit ut videret diem meum; vidil, et gavisus est.
. Dixerunt ergo Judel ad eum : Quinquaginta ansos nendum habes, et Ab
bam vidisti?

58, Dixit eis Jesus ; Amen, amen dico vobis, antequam Abraham fieret, ego sum.

59. Tulerunt erge lapides, ut jacerenl in eurn :Jesus autem abscondif se, ol
exivil de templo.

CHAPITRE IIL

Guérison de T'evengle-né au jour du sabbat. Les pharisiens a'on
i Dissours de Jéeus aux pharisiens.

Saint Jean. IX, 1 ef suivants.

1. Bt presteriens Jes idit hominem cmeum 4 nativitate :

2. El Interropaverunt eam discipuli cjus : Rabhi, quis peccavit, bie aut parentes
gjus, ut cecus nasceretur?

3. Respondit Jesu que hie peceavil, neque parenles ejus, sed ut manifes-
tentur opera Dei in illo

4. Me oporlet oper; ra ejus qui misit me, donec dios est; venit mox,
quando nemo polest operar:

5. Quandia sum in mundo, lox sum mundi.

6. Heec cam dixisset , expuit in terram, el foeil lulum ex spato, et linivit lutom
super cculos ejos.

Et dizil e 1iva in natatoria Siloe {quod interpretatur Missus). Abiit
eoe

qui viderant eum prins, quia mendions erat, dieebant :
S al, et mendicabat? Alii diceha Quin hie gst.
+ Nequaquam, sed gimilis esl ei. 1l vero diesbat : Quia ego sum
10, Diechant ergo el : Uuomodo aperti sunt tibi ocali?
#1. Respondil : llle homo qui dicitur Jesus, lutum fecit, et nnxit oeilos meos,
et dixit mihi : Vade ad natatoria Siloe,; el lava. Et abii, lavi, et video.
12. Bt-dixerunt ei : Ubi st ille? At @ Nesein.

13, Addvcunt eum ad phariseos, Tj erons fusrat.

14, Erat autem sabbatem, quando latum fecit Jesus, etapernit oculos gjus.

15, Tternm ¢rgo interrogabant eum pharisel, quomodo vidissel. Ille aulem dixit

utum mihi posuil super oculos, et lavi, et video.

16. Dicebant ergo ex phariseis quidam : Non est hic homo a Des, qui sabbatnm
non costodit. Alil aulem dicebant : Quomodo potest homo peccator heec signa
facere 7 Et sehisma eral inter eos.

17. Dieunt ergo ceeo iterum = Tu quid dicts de illo, qui aperuit oculos tuos? Ille
autem dixit : Quia prophata est,

18, Non eredidernnt ergo Judei de illo, quia cweus fuissel, el vidissel, donec
vocaverunt parentes ejus gui viderat ¢ N

19, Bt interrogaverunt eos , dicentes @ Hic esl filins vestsr, quem Vo5 dieitis,
quia czeens natus e6t? Quomodo ergo nung videl?

20, Tiesponderunt eis parentes ejus, ¢t dixerant : Seimus qois hie est filius noster
ol fuia cmeus natus esl - A

21, Quomodo autzm nune videat, nescimus : aul quis ejus apervil oculos, nos
nescimos : ipsum interrogabe : slatem hahet, ipse de se loguatur.

23, Hwe dixerunl paresies ejus, qooniam timebant Judeos : jam enim conspira-
verant Judei, utsi quis cum confiteretur esse Christum | ext agogam feret.

23, Propleren pareates ejus dixerunt : Quia @lalem habel, ipsum inters

2%, Voeaverunt ergo rursum hominem qui fugrat e@cus, et ixerunt
riam Deo : nos sel quia hic homo peccator est.
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25. Dixit ergo eis ille ; Si peceator est, nescio @ unum sclo, quia cum ciecus es-
sem, mode video, ‘ X

26. Dizerunt ergo illi : Quid fecit 1ibi? quomodo aperuit tibi oeulos?

27. Respondit eia : Dixi vobis jam, et audistis : quid iterum vultis andire? nun-

id et vos vultis discipuli ejos fieri?

28, Maledixerunt ergo ei, et dizeruni : Tu discipulus illins sis, nes autem disei-
puli Moysi sumus. X

20, Nos seimus quia Moysi locutus est Dens , hunc autem nescimus unde sit.

30. Respondit ille homo, ef dixit eis : In hoc enim mirabile est, quiz vos nesei-
tis unds sit, et aperuit meos oeulos. ’ N

31, Scimus autem quia peccatores Deus non sudit : sed si quis Dei cultor est, et
voluntatem ejus facit, hunc exaudit.

32, A saoulo mon est audilum, quia quis aperuit oculos cxci nai,

3. Nisi hic esset a Den, non poterat facere quidquam.

34. Responderont. et dixerunt ei : In peccalis nalus es lotus, el lu nos doces ?
et ejecerunt eum foras. EOe 1,

35, Audivit Jesus, quia ejecerunt eum forgs , ef eum invenissel eum, dixit e @
Tu credis in Filium Dei?

36, Respondit ille, et dixit : Quis est, Domine, ul credam in eum?

37. Et dixit ei Jesus : Et vidisli eum, et :llu[ loquitur Lecum , pse est.

38. Al ille ait : Gredo, Domine. Et procidens adoravit cum

#9. Ef dixit Jesus : In Judicium ego in hunc mundum veni, ul qui non vident ,
videant, et qui vident, ceei fant.

40. It audierunt quidam ex phariseis, qui cum ipso erant, et dizerunt i : Num-
quid et nos ceci sumus ? Y

§1. Dixit els 5t 51 cecl essetis, non haberetis peceatum, none vero dicitis :
(Quia videmus , peccatum veslrum mangt.

Saint Jean, X, 1-23,

4. Amen , amen dieo vobis, qui non infrai per ostium in ovile oviom, sed as-
ccndit alionde, ille fur est, ot latro.

2. Qui aulem intral per ostivm , pastor est ovinm.

3. Huic ostiarius aperit, et oves vocem gjus audiunt, ef proprias oves voeat no-
minatim, ‘et edueit ens.

4. Et cum proprias oves emiserit, ante sas vadit, et oves illam sequuntur, quis
seiunl vocem ejus.

4, Alienum autem non sequuntar, sed fugiunt ab eo, quia non noverunt vocem
alienorum.

§. Hoe proverbium dixit eis Jesus : autem non cognoverunt quid loguerstur

gis.

T. Dizit ergo ¢is iterom Jesus : Amen, amen dico vobis, quia ego sum ostium
ovium. ’

§. Omnes quotquot venerunt, fures sunt et latrones, ef non audierunl eos oves.

9. Ego sum ostium ; per me si quis introferit, salvabitor : et ingredietur, ot
egredietar, el pascua invenfet.

40. Fur non venit, nisi ut furetur ef mactet, et perdat : ego veni ut vifam ha-
beant, et abundantius habeant

1. Ego sum pastor honus = bonus pastor animam suam dat pro ovibus suis.

412, Mercenarius antem, et qui non esl pastor, cajus non suol oves proprie, videl
lupum venignlem , e dimitlil oves, et fugit, et lopus rapit, el dispergil oves.

13. Mercenarius autem fugit, quia mercenarius est, et non pertinet ad cum d&
ovibus.

14. Ego sum pastor bonus , el eognosco meas, el cognoseunt me mess ;

15, Sieul novil me Pater, et ego agnoseo Paltem : et animam meam pono Pro
ovibus meis.

16, Et alias oves habieo, qua non sunt ex hoc ovili: et illas oportel me addueere,
el vocern meam audient, et liet unum ovile, et unus p :

17. Propterea me diligit Pater : quia ego pono animam meam, ut iterum sumam

eam.

18. Nemo tollit eam & me, sed ego pono eam a meipao, et potestater habeo po-
nendi eam, el polestatem habeo iterum sumendi eam : hoe mandatum accepi a Pa-
tre meo.

19. Dissencio iterom facta est intsr Judeos propter sermones hos
d_ED.9 Dicebant autem mulli ex ipsis : Demonium habet, et insanit : quid enm au-

itis

2{, Alii diechani : Hee verba non sunt demontum habentis : numquid demonium
potest cecorum oculos aperics?

22, Facta sunl autem Lnexnia in Jerosolymis, et hiems eral

(La suite au chapitre FL)
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CHAPITRE IV,
Guérison de dix lépreux, Discours de Jésus sur 'avénement dn rovanme
de Dieu,

Saing L. XVIL, 41 ef swivonts,

L“‘ Ft factum est dum iret in Jerusalem, transibat per mediam Samariam et Ga-
lileam,
12. Et cum ingrederetur quoddam eastellum, occurrerunt ef decem viri leprosi ,
qui sieterunt a longe,
43. Ei levaveront voeem, dicentes : Jesu, Preceptor, miserere nostri.
44, Quos ut vidit, dixit : Ite, ostendite vos sacerdotibuz. Et factum est, dum
frent, mundali sunt. (!
48, Unus autem ex illis, ut vidit quia mundatus est, regréssus est, cum magna
vore magnificans Denm. 2
46. EL cecidil in faciem ante pedes ejus, gralias agens; et hic erat Samarilanus.
H'; Respondens autem Jesus, dixit ;: Nonne decem mundati sunt? et novem ubi
sunt?
48. Non est inventus qui rediret et deret gloriam Deo, nisi hie alignigena.
18. EL ait illi ; Surge, vade; quia fides tua te salvam i
20, Interrogatus aulem a phariseis 2 (uando venit regnum Dai? respond oms eis ,
dixit : Non venit regnum Det cum obsery -
21, Neque dicent : Ecoe hic, aul : Ecee i
22, Et ait ad discipulos suos : Venient di
Filii hominis, ot non videbilis.
23. Bt dicent vobis : Eeee hic, of : Ecee illic. Nolite ire, neque seetemini.
am sicul fulgur cornscans de sub ewmlo, in e2 qie sub emlo sunt, fulget;
ila erit Filins hominis in die sua.
25, Primum autem oportet illom multa pati, el reprobari a generatione hac.
26, Et sicut factum ezt in diebus Noe, ita erit et in disbus Filii hom
21, Edebant et bibebant, uzores ducebant, et dabantur ad nuptias, usque in
diem gqua intrayit Nog in arcem , et venit diluvium, et perdidit omnes.
28, Similiter sicut factum est in diebus Loth; edebant et bibebant, emebant et ven-
debant, plantabant et edificabant :
29. (Jua die autem exiit Loth a Sodomis, pluit ignem et sulphur de eclo, ef om-
nes perdidit.
30. Secundum hac erit, qua Dis Filius hominis revelabitur.
31. In illa hora, qui fuerit in tects, el vasa in domo, ne descendat tollere
illa; et qui in agro, r non redeat retro.
33, Memores estote uxaris Loth,
38, Quicumgus guesierit animam soam salvam facere, perdet illam, et quicumgue
perdiderit illam , vivificabit sam.
34%. Dico vobis ; In illa noste erunt duo in lecto ung ; unus assumetur, et alter
relinguetur. p
35, Due erunt molentes in uoum; una assumetur, et allera relinguetur; duo in
unus assametur; ef aller relinguetur {(1).
Respondentes dicant illi : Ubi,; Domine? ;
37, Qui dixit illis : Uhicumgue fuerit corpus, illuc congregabanfur et aquils.

CHAPITRE V.
Discours de Jésus gur la priére et sur I'humilité.
Saint Luc. XVIII, 1-15.

1. Diechat autem et pargbolam ad illos, quoniom oportet semper orare eb non
deficere .
9, Dicens : Todex rquidam erat in quadam civitate, qui Deum non timebat , et ho-
minem non reverchatur. glasm e y : Lt

3. Vidua autem quedam erat in civitata illa, et venishat ad ewm, dicens : Vindica
me da adversaric meo. el o i

4. Et nolchat per mullum tempus. Post hec autem dixit intra se : Kisi Denm
non timeo, nec hominem revere . e 5 = G

. Tamen guia molesta est miki hee vidoa, vindicabo illam, me in nevissimo
ns suggillel me. Y = il 3 s
Ait autes Dominus @ Andile qoid judex iniquitatis dicit. . 2
i dictam electorum suoram clamantium ad ¢ die ae
i illis ?

regnum Dei intra vos est.
eretls viders unum diem

1) M. Arnaiild wappells ici la taxts de saint Matthion, xxiv, §7-41, oft en effet on
trlguvo'les mémes papupsées sur lo mbme sujat; mais il convient que Jésue-Christ a parlé
deux fols sur ce sjet; il eat done tras-possible que Jésus-Christ ait répdta deus fois les
mémes pensées.
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§. Dico vobis, quin cito_faclet vindictam illoram. Verumtamen Filins hominis
i putag, [nveniel fidem in terra? ¢ b
aulem et ad I]llusth qui in se confidebant lamquam justi, et asperna-
bantur celeros parabolam iztam : 7
10, Due homines- ascendernnt in templom , ul orarent - ufoz pharispus , et alter
publicanus. a :
11, Pharlszos stans, hiee apud se orabal & Deug, gratios ago 1ibi, quin non sum
sicut ester hominum : Taptores , injusti, adulteri, velul etiam hie puh]lcmlr
19 Jejuno bis in sabbalog decimas dn omnium quie possideo.
. Ei publicanus 4 longe stans, nolebat nec ocuios ad crelum levare ; sed per-
c.ul‘ehab pectus suun, dicens @ Dens, Llopluus esto mibi peceatori.
1. Dico vobis, descendit hic jus! n dor guam gh illo : qu
exaltat, humiliabitur, et gui se hurmlm exallabitor,
(La suiie au chapitre ViL)

CHAPITRE VI.
Dédioace du temple. Discours de Jésus aux Juifs sur sa divinits.
Saint Jean. X, 22 of suivands.

qui 3¢

3. F sunt autem Encenia in Jerosolymis, ¢
7. T'l ambulibat Jesus in templo in portion Salo
2% Lmuwdenerum ergo eum Judsi, el dicehant ¢i: Quousquo animam nosiram
tollis? Si tu es th'lalll‘u dic nobis palam
L{bspmdt is Jesus : Loquor vobis,
pomine Patris mai , hee testimonium pcrmbent de me :
36. Sed vos non creditis, quia non estis ex ovibus meis.
27, Oyes mem yoccm meam audiunt; ol 820 cognoseo eas, el sequuntur me.
38, Tt ego vitam sternam do eis, et non pu‘humm @lernum, el non rapiel cas
quisguam e manu mea.
99, Pater meus, quod dedit mihi, majus omnibus est, et nemo potest rapere d
mann Patris mei.
30. Ego et Pater unom sumus.
3{ Sustulerunt e!"n lapides Judzt, ut Tapidarent eum.
. Res; w \ium hona opera ostendi vobis éx Palre meo, propter

5 Opera que ego

< De bono opers uou lapidamus te, sed de blasphe-

mia, el quia tu home cum ~‘s.;ach l\‘lﬂ:llm m. i 5
Respondit eis Jesus : Nonne seriptum ss. in loge vestra; quis, Ego di

test solvi Seriptura @

5
1lln< dixit deos, ad quos sermo Def factus est, el non 0
uia blazphemas;

: m Paler sanctificavit, et misit in mundum, vos di
um “dixit : Filius Dei sum.
1. Si non facio opera Pabris m»l, umne credere mihi.
autem faclo, et si ors opeubu credite, ul cognos-
cal (et credutis quia Pater in me esL vl e in Patre.
39, Querebant ergo eum apprehondere, o exivit de
§0. Bt abiit iterum {rans Jordanem, in éom locom,
primum , et mansit illic. " i 7 3
51, Ei mulil venerant ad eum, ot disebuat : Quin Joannes quidem signum fegit
nullom. 1
42, ﬂmma antim queCIngue dixil Joannes do
derunt in eum (L).
Ua m.ta u chapitre FIIT.)

CHAPITRE VIL
Patits enfants bénis, Disconrs de Jésus sur Ia vie éternelle.

Soinf Matthien. XTX, 13 Soink M’urc. X, Sainf Lue. XVIIL,
e swivands. 3 5-30.

13. Tune ohlsti sunt ei| 13.Et oﬁerebmtl 15. Afferehant antem ad
parvuli, ut manus eis im- fvolos, ut {ang 'erel ills ; | illum et infantes, ub eos
poneret, et on_el Disci- | discipnli_au tangeret; quod eum vide=
puh autom increpal 08, | bantar offeren bu | rent diseipuli, inerepabant

14 Jesus vers, ait eis ¢| 14 Quoa cum videret Je-{ illos.

anilrus gorom.
erat Joaones baplizans

oc, vera erant. Tl multi credi-

le réeit qui concerns la mort et la r 5urrecl,\<m ﬁu
Lazare, ot lantrecou c endroits par les textes suivants. Ja crois qu'

plus avantageux de couper cs récit; clest poarquoi js passe umm.
mMent AUR fextas SULVARLS qui sont fcl rassemblés par u b lo bien marqus ef Lisa
solitenu.

(1) M. Thoynard commence
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Saind Matthieu. XIX,

Sinite parvulos, et nolile
o3 prohibere ad me ves
pire ; talium est enim re-
gount eElorun.

15. Et com imposuisset
als mauus abiit inde.

EL poca unus acce-
deus. ait illi : Magister
bone, qunl boni I'ac:am‘ utl
habeam vitam sternam? |

47. Qui dixit ¢l : Quid |illos,

me interrogas de  bono?

[nus est bonus, Deuws. Si

autem vis ad vitam ingre-
di, serva mandata,

48, Dieit illi : Que? Je-

i Non h

+ Non adol-

erabi furlum 2

Moo falsum  feslimonium |

dices : |

etmalrem tuam; et
proximur sicut
. Dicit

m]l\l

ner]eclua Beee, vade,
de ques habes, ot da pau-
peribus, et Babebis, the-
sgurnm in eclo, eLvem.
SEUETE ME.

2, Com andisset aulem
adolescens verbum, abi
Ll‘}‘:llﬂ, erat enim habens

poss:
23. Jesus autem di
cipulis suis: Araea dico vo
bis, quia dives difficile in-
trabit in quum oz
2% um dico
Facilius esl camelum per
foramen  acus  fransivg,
quam divitem intrare in
um celorum,

Audilis autem his ,
diseipuli mirahantur valde
dicentes ; Quis ergo poterit
salvus esse?

5 dixit illis :
mings hoe impossibile est,
apud Deum auiem umniu
possib

2. Tunc respuudmn Pe-

liguimus omnia, eLsenuL
sumns te; quid o et}
nobis?
v 28, Jesus autem dixit il-
lis : Amen dico vobis quod
¥o& qui secutl estis me, in |
reg@uerat[onu. cum saderil |

[ius hominis in sede ma- |
jestatis sum, sedebitis et |
wos guper sedes duodecim, |
Jjudicantes duodecim tribus |

49. Honora patrem toom | a

Suint Marc. X
£u8, [ndigne I.u'HL et ait illis:
\mife parvalos venirg ad
2, el ne ;-'ohrbu eritis eos :
1ahu.memmnsamgnum1’)e
15. Amen dico vobis :

uisquis non rrmpeHL Té- |

gnum Dei, velut parvulus,
non fatrabil in JHUﬂ‘

£l imponens m g
benedicchat, pos
17; BL qum eseessus es-
sel in viam,
quidam genu {loxo uuw
May

vitam aieram percipiam? |
18. Jesus autem dixit & :

Quid me th.ls bonum ? ne-

mo bvunw, "la] i Deus,

nium dixeris : Ne frandem
eeris.  Hongra
tunm et matrem,
bille re: s])rmdnn_‘ il
_‘»Iagm er, heo ommia
|J|Hr rvavi & juvent 5
2{. Jesus antem intuitus
. dilexil eum, el dixit
l num tibi de est; vada,
mu, umque babes vende
da pauperibus, el habe-
bis thessurum in calo, &l
\'cm e e
Qui contristatus in

'erho abiit meaeren3; erat | ni

enim habens multas pos-

;Ui pecunias
habent, in regnum Dei in-
troibunt [
Discipuli autem ob-
ehant in verbis c]us
At Jesus rursus re

{dens, ait illis @ F1lw11.
53.1512 difficile est, confi-

lentes in pecunils , in re-
gnum Def introire |

25. Kacilins est eamelum
per foramen acus fragsire-
quam divitem intrare in ®-
gaom Dei,

2. (ui magis admira-
antur, dicentes ad semet-
|ipsos : Et guis potest sal-
vas fieri ?

27. Et intoens illos Jesus,

PrOCUTTENS | ¥

palrem |

Saint Luc. XVIIL

16. Jesnz antem convo-
cans llos, dixit : Sinie
puercs venire ad me, ot
1ol vetare eos; talium
| est enim regnum Thei.

17. Amen dico vobis
Quicumque fon aece
regonum Dei, sicot puer,
nan intrabit in flled

. Bt interrogavit eum

Li dicens =
ister hong, qmdfm.lensi
dahn?

mo bonus, nisi ?clna Dzus
QD‘ \lem.h fa nesld

’\nn Iur;umﬂ ies
sum. testimoniom  dices :
_nounra patrom  tuam et

e Nc oocidas : Ne |
fureri ¢ falsm Lestimo- |

it
23, uuo " andito, !csu=
it ei : Adhue unum tibi
omnia quEcumque
hah{'s‘ vende, e da pao-
| peribus, et habehis the-
sanrum in eelo, el veni,
sequere me.
23. Mis ille pudm_‘, con-
tristatos est; quia
| eral valilo.
2i. Videns autem Jesus
illum trisl: otum, dixit:
"1H.1cLLe‘ qui pecs-
bent , in - regoum
Dei m»ﬂbunt‘
Fa 5 et enim ea-
ptr Eurau-rn acug.
&, quam divitem in-

it mxemn't qui au-
quis potest sal-

i 1 Que impos-
t apud homines,
pr)L-KI|I i sunt apud Deun,

28. Ait aotem Pebros :
Eece nog dimisimus omnia,
et secabi sumus te.

2, Qui dixit eiz : Amen
dico vobis, nemo st fqui
reliquil domum ant paren-
tes, mut fratres, suk wxo-
rem, aul filies propier reg-

Dei,

. il non recipiat multo
plura in ho lempore, gt in
i seeulo venturo vilam @ter-

Apud bomines impos- |

sibile est, sed non apud

omnia enim possibilia sunt

epil ei Pefros die

omnig , et secuti sumus te.
39, Respondens Jesus ai
esk qui reliques
patrem ant e
& propter B

¢ ; Ecce nos dimisimus

: Amen dico vobis : Dez'\u
anl

domum, ant fratres, aut s
e aul .ﬂms aat agros, prnpter me
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Suint Matthizw. XIX. Saint Mare. X.

29. E omnis qui relique- | 30, Qui non aecipiat centizs tantum , nunc in tempore
rit demum, vel fratres aut |hoc, domes, et fratres, et sorores, et matres, et filios,
sorores, it patrem auot et agros cum persecy utionibus , ¢ i secnlo futuro vie
malrem, aul ozorem aut \tam “eteram,
lilios, aut agros, propter | 31. Multi sutem erunt primi novissimi, et novissimi
nomen meum, centuplum |primi. X /i
aceipiet,, el vitam lernam | (La suite ax chopilre IX.)
possidehit. il v

30. Multi astem eruni primi novissimi, et novissimi primi.

Saint Mafthiew. XX, 1-16.

4. Simile est regnum celorum patrifumilizs, qui exiit frimo mane conducere ope-
rarios in vineam suam.

2. Conventione autem facta enm operariis ex denario diurno, misit eos in vineam
sunam.

Et egressns eirca horam tertiom , vidit alios stantes in foro oliosos.
dixil, illis - lte et vos in vineam meam , et quod justum fuerit, dabo vobi
utem abierunt. Ilerum exiit circa sextam et nosam horam , et feeit s

B. am vero exiit, et invenit alios stantes, et dicit illis ¢ Quid hie

slahs Lota die oliosi?
. Dieunt ei : Quia nemo nos conduxit 1 Dicit illie  Ite el vos in vineam meam.

8 Com sero autem factom: esset, dicit dominus vine® procuratori suo : Vo
operarios el redde illis mercedem, incipiens & novissimis vsque ad primos.
i 9. Com vyenissent ergo gui eirea undeeimam horam venerant, acceperunt singulos
denarios.

40. Venigntes antem el primi, arbitrati sunt qued plus cssent aceepturi; accepe-
runt aulem et ipsi singulos denarios.

141. EL aceipientés , murmurabant adversus patremfamilias, )

12, Dicentes : Hi novissimi una hora fecerunt, st pares illos nobis fecisti, qui
portavimus pondus diei ¢f ®stus,

13. Atille respmmcns uni eorum, dixit : Amice , non facio libi injuriam; nonne
ex denario convenisti mecum ?

14. Tolle quod tuum est, et vade; yolo antem et huic novissimo dare sicot et tibi.

48, Ant non licet mihi quod volo facere, mn ooulus tos nequam est, quia ego

um ?
. Sic erunt novissimi primi, et primi novissimi; multi enim sunt vooati, paust
vero electi.
(L suite au chapitre IX.)

CHAPITRE VIII.
Mort et résurrection de Lazare. Hetraife de Jésus
Suint Joan. KI, 1 el suivanis.

4. Erat sutem quidam languens Lazarus & Bethania, de Castello Mariz el Marthe
SOTOF1S £]U5.

2. \ia!na autem erat qua unxit Dominum ungnents, el extersit pedes ejus capillis

cujus {rater Lazaros infirmabantur.)
erunt ergo sorores ojus &d eum, dicentes : Doming, ecce quem amas, ji=

firmatur.

k. Audiens sutem Jesus, dixil eis : Infirmitas hee non est ad mortom, sed pro
gloria Dei, ut glarificetor Filius Dei per eam. 2 :

24 Dnhgebat ‘autem Jesus Martham, 6t sororem ariam , et Lazarum.

6. Ut ergo nudivit quin infirmabatur, tme quidem mansit in eodem loeo dnobus
d]ﬂbu:

. Deinde post heee dixit diseipulis suis : Eamus in Jodeam iterum.

s Dicant ¢i diseipuli ; Rabbi, nune querebant te Jud=i lapidare, el iterum vud.s
il e

LK Respunmt Jesus : Nonne duodecim sunt hore diei? Si quis ambulaveril in
die, nou oflendit , quia lucem hujus mundi videt :

10. Si autem am%u laverit in nocte, offendil,-quia lux non est in eo.

14. Hae ail, et post haee dixit eis : Lazares amicos noster dormit , sed vado b
4 B0moo exc]tem eum.

12, Diserunt ergo discipuli efuz : Doming, & dormit, salvos erif.

13, Diverat auten Jesas de morts ajus; 1l sntem putaverunt, quia de dommi-
tione somoni diceret.

14. Tunc ergo Jesus dixit eis m: : Lazarus morfuus est.

15. Et gaudeo propter vos ut creda! "‘ quoniam non eram {hi; sed eamus ol
eum.
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16. Dixit ergo Thomas, qui dicitur Didymus, ad condiscipulos + Bamus et nos,
nl moriamur cum eg

17. Venit itagque Jesus, et invenit sum quatuor dies jam in monumento habentem.

18. (Erat autem Bethania juxta Jerosolymam quasi stadiis quindaein.|

19. Multl avtem ex Judais venerant ad Martham et Mariam, ul consolarentur
ez de fralre suo.

;T)D!; ,21.;th11 ergo ut audivil, quia Jesus venit, occurrit illi : Maria autem dowm
redebat.

2f. Dixit ergo Martha ad Jesum : Domine, si fuisses hic, frater meus non fuisset
'rnrtuus

o et nune seio, quin quacumque poposceris a Doo, dabit tibi Deus.

23, Dicit illi Jesns : Resurget frater tuus.

2% Dicit ¢i Martha : Selo quia resurget in resurrectione in novissimo diz,

25, Dixit ei Jesus Ego sum resur: :vcnlw‘ et vita; qui credit in me , etiam si mor-
taus fuerit, ¥

26. Et omnis %m vivit, et credit in me , nop meristur in eternum. Credis hoe?

- Ait il : Utique, Du:uu:e ego credidi quia tu es Christuz filive Del vivi,
qui in hone mundum venisii.

28. Et cum hee dixisset dhu., et vocavit Mariam sororem suam silentio, di-

s + Magzister adest | el vosal
Tila, ut andivit, surgit ci u . et venil ad eum
a0 \nrllumlemgt enorat Jesus In castellum , sod erat adhue in My 1oeo ubi

5t el qui erant cum & in domo, el consolabantur eam , cum vidissent
Mariam , quia cifo surrexit ef exiil, seocofi sunt eam, dicentes © Qum vadit ad mo-
mmentum ut ploret ibi.
2. Maria ergo, cum venisset ubi erat Jesus, videns eam, cecidit ad pedes ejus,
el dicif el = Dr~mma, =i fuisses hic, non esset mortuus frater meus.
3. Josus ergo, ut vidit eam plorantem, et Judzes qui venerant cum ea, plo-
rante: m[remult spmlu‘ &l turbavit seipsum.
3E. Bt dis bi posuistis eum? Dicunt ef : Domine, veni et vide.
35, Bt ]aor\'m'ua est Jesns,
.xﬁ Digernit erzo Judwl : Ecoe quomodo amabat eum.
. Quidam autem ex ipsis dizerunt : Non poterat hic, qui apervil oculos cee
nall, facere ut hic non moreretor ¥
173 Jesus ergo rorsum fremens in semetipso, venit ad monumentum; erat aufom
nnGi, et Mpm superpositius erat ei.
89, Ait Jesus : Tollite lnpidern: Dicit ei Marlha , soror ejus qui mortuus foerat <
Damm!'.‘ jam fetol, quatriduanus est enim.
0. Dicit ei Jesus : Nonme dixi tibi, quoniam si eredideris, videbis gloviam Dei?
ok erpEo h]udem ems antem, elevatis sursum oculis,
quoniam audist me.
m ceigbam quia semper me audis, sed proptar populom qui cir-
5 ut credant quia to me misisti.
53 Hre cum dixisset, v age magna clamavit : Lazare, veni foras.
44, Bt statim proditt qui fuerat morluus, hr:n.uﬂ pedes b manus institis, et facies
illius sudario eral ligata. Dixit eis Jesos @ Solvite eum, et sinite ahire.
45. Multi ergo ex Judmis, qui venerant ad Mariam ot Martham , ot viderant que
, erediderunt in eum.
Q:zmam autem ex ipsis abierunt ad pharismos, ot dixeront eis que fecit Jesus,
X runt exgo ponfifices et phansei concilivm, e dicebant © Quid faci-
ia hic homo multa signa facil ?
Wimus eum gie, omnes eredent in eum, et venient Romani, et tollent
nostrum lncum et gentem,
40. Unas dnbem ex ipsic, Caiphas nomine, cum esset pontifex anni illins, dixit
Vos hescitis qmdquam
. Nee cogitatis quia r‘xwdu vobis ut unus merislur bomo pro populo, el non
tota gens pereat.
1. Hoe aulem a semetipso non tl'rx't. 5zd cum eszet pontifex aoni illius, prophe-
tavit quod Jesus morituras erat pro g
%3, Et non tantum pro gente, sed ut f.ms Dei, qui erant digpersi, congregaret
in unim.
3. Ab illo i taverunt ut interficerent eom.
5k, Jesus ergo jam non in palam ambulabat apud Judmos, sed abiit in regionem
Juqa desertum, [0 civitalem quas dicitar Ephrem, et ibi motabatur cum ch.mpuus

55, Prosimum autem erat Pasehe Judmorum, et ascenderunt multi Jerosolymam
de regione ants Pascha , ut sanctificarent seipsos.

(1) Ces seigs premicrs varsats sont cous que M. Thoynard a ddtachds de la suite de
es rouit, suguel jo les rejoina commo le texie Tas présenta.

Tome VII. 24
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56, Querebant ergo Jesum, et colloquebuntar, ad invicem, in templo stantes :
Quid putatis, quia non venit ad diem festu: Dederant autem pontifices of pharisei
mandatum , ut si quis eognoverit et , ut apprehendant eum.

(La suile au chogitve XL

CHAPITRE IX.
répond & la demande des enfants de Zébédes,

Sainf Mare. X, Saint Lue. KVIIL,
24, 34-34,

17. Bt ns\.endent Jesus| 32. Erant aulem in il
Jerosolymam sit | ascendentes Jmeam\ nam n
duu:lemm llJaCJpLﬂm ere-| et pravedebat i & e aseendimus Jerosoly-

| et stupebant, et.seqt m, et cons mmabuntap
1s Ecee eswudlmuc .Ig—[ imehant, Bl assumens. ile- | omnia que scripta sunt per
rosolyman , eLFnhu»how— rum_ duodecim, coepit illis | prophetas de Filio homini.
nis tradetar principibus sa- | dicere (quE espent el even- [ 32 Tradatur enim Erwu-
cerdotum, et scribiz, el  [bus et lhudetur el
cnndgmnmnm eum morke. . Quia ecce di-

19, Et tradent eum gen- mus Jerosolymam, el
tibuos ad iludendum et lla- | hominis tradetar, principi-
cellandum £t erucifzen-| bus sacerdoturm, et seribis | Lertia die resurg

um, et fertia div,rca:ﬂgit et semioribus, el damna-| 3 T ipsi mhll homm

90, Tune aceessit ad eun | bunt sum m 1La, ef tradent | intellexerunt, et eral vers
mater filiorum Zebedel cum | eum gen bum istud alut ditum ah
filiis suis adorans, et pe-| 34 El 1ﬂudml. i, eljeis, lL nun intelligzbant
tens aliguid ab eo. conspuent eum, eb [agel- [que di il

21 Dmi dicit ei : Quid{labunt eum, el mlr-rlimem (Lo .mvh!cr't chap. suiv.]
vis? Aitiili : Die ut sedeant leom, et tertia die resurget.

Suind Matthien. XX. i
hi du filii met, unes ad dexteram toam, | &, Eb acgedunt ad eum Jacobus et Joan
et unus ad sinistram, jn regoo tue, | mes filii Zehe v

23, Hespondens autem Jesu ixit :
Neseilis quid petatis (1). Potestis bibere [ nol
calicem quet ego bibituras sum? Dicunt 'lu At ille dixit eis 1 Quid vultis ut fa-
e  Possumus, ciam wobis?

a3, Ait illis : Calicem quidem meum bi- L Et dJ.wman : Da nobis ut unus ad
Detis : seders autem ad dexleram meam | d i et alius ad sinisiram
el sinistram, non est meam dare vobis, | tuam, sedeamus in gloria tug,
sed quibus paratum est a Patre meo. 8. Jesus pulem il eis : Noscitis quid

24 [it audientes decem, indignati sunt | petatis \14 Rotestis & o
sis duohus fratribos! ego bib t haptismo auo

25 us autem vocavit os ad se, et
ail, - Seitis quia principes gentium dum 39. ixerunt ei : Fossumus. Jé=
pantor eorum, el qui majores sunt, po- | sus aotem ail gis 1 Calicem quidem quem
testatom exercent in 808 ego bibo, bibetis, et uaynmn quo egh

2. Non ila erit inter vos ; sed quicnm- uaptuur. bapt;zull mini :
que  woluerit inler vos m ﬁm! Eil i, Sedere antem ad dexteram meam
veeler minister. vel ad sinistram, non est Teum dare vi-

27. Bl qui volueril inler vos primns his, sed quibus p1’1lurr. est. 1
ease, erit vester servl ¥1. Bt andientes decent, caperant -

28, Giut Filius hominis non venit mi- | dignari de Jacobo el Joanne.
nistrari, seu mministrare, ¢t dare animam | 42. Jesos autem vocans eos, ait illis ¢
suam Tedemptionem pro multis, Seitis quia hi qui videntor prineipari gem

(La suite aw chapiire XIL) tibug, dominaniur eis principes ei-
rum potestatem habent ipsorum.

43, Non ita est autem in vobis : sed quicomque voluerit fleri major, erit vesler
minister :

4%. Bt quicnmque voluerit in vobis primus ssee, erit omnium serva:

45, Nam et Fillus hominis non vemt at ‘ministra i, sed ut 1-ummsum?h
¢l daret animam suam rodemptionam pro mullis.

46, Et veniunt Jericho

{La suite au chepifrs XIL)

Jéens annonce so. passion, et
Soint .Ifui(hieu. XX,

Suint Mare, X

{1- Selon saimt Matthieu, Lest Ia mera qui. sapproche et :]'mmMa pour ses nls‘
selon aaint Mare , ea soal 1es

a Ll
sn.wl \Imc, c'est & eux o ,ne Jésus répand mu
quid pela vec lour mbre, at clost pux sa bouche quiils a\mml
tait lour demanda.
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CHAPITRE X
Avengle guéri par Jésus-Christ prés de Jéricho.
Snint Luc. XVILL 35 el suivants.
Factum est autem, cum appropinquarct Jericho, ceeus quidam sedebat
secus viam mendicans
36. Bl cum audiret turbam praelereuntow , inlerrogabat quid hoe esset.
Diserunt antem ei quod Jesus Nazarenus transiret.
38. Et elamavit, dicens : Josu, fill David, miserere mei.
39. Et qui preibant, Jncre,pnham eum u taceret : ipse wéro mullo magis clama-
bat - Fili David, miserere mei
50. Stans autem Jesug, jussit illum adduei ad se. FL eum appropinguasset,
interrozavit illom,
&4, Dicens : Quid 1ibi: vis faciam? At ille dixit : Domine., ut videan.
42, Eﬁ .lm;s dixit illi : Respice : fides tua te salvam factt,
43. Et confestim wvidit, et illum Deum. Ef omnis plebs,
ut vidit, dedit laundem Déa (1) e

CHAPITRE XI.
Conversion de Zachés, Discours de Jésug sur le royaume de Dieu.
.
Soint Lue. XIX, 1-28.
L Et ingressus, perambulabal Jerieho.
3. Tl ecce vir nomine Zachwmus, ef hic prineeps erak poblicanoram, et & ipse dives.
. EL qllbarelmuulere Jesum, quis essal, nt non poterat pre turha quis slalura
p!lﬂ]lm. éral.
it pri rrens ascendit in arborem sycomornm, ut videret sum, quis inde

5. B cam venisset ad locnm, suséipieas Jesos, vidit illum, of dixit ad eum :
Zachze, festinans descende, guia hodie in domo tus oportet me manere.
8. Bt festinans deseendit, et excepil illum goudens.
Et cum viderent omnes , mumur:h&nt dicentes, quod ad hominem: pecca-
torem diverhisset.
4. Stans aulem Zachwmus, dixit ad Dominum : Eoca dimidiom bonoram mesrum,
Doming, do pauperibus - et s quid aliquem defraudayi; reddo quadruptum.
9. Ait Jezus ad enm : Quia hodie salus thmu‘ huic facta st : eo quod el ipse
filins sit Abrahe.
40. Venit enim Filius hominis querers ef sabyum facere quod perierat.
11, Hec illis andientibus, adjiciens dixit parabolam, ¢o quod esset prope Jeru-
istimarent quod confestim régnum Del manifestaretur,
: Homo goidam nobilis abiit in regionem longinquar eeeipere sibi
.et rmcm
Vocatis autem decem servis suis, dedit eis decem mnas, el ait ad illos
}wnuua ni dum venia.
15, Cires autém ejus oderant eum, et miserunt legationcm post illum, dicentes :
Nolumiis hune, FOENALe SUpEr DOE. .
15. Et factum est ut rediret aeceptn regno , et jussit vooari servos, quibus dedit
pecuniam, ut sciret «ﬁunulnm quisque neznlistus esset.
icans : Domine mna tus decem mnas acquisivil
7 , bone serve, quin in modico fuisti fidelis, eris polestalem
habens super decem Sivitate
iE Et alter vonit dicens : Domine, mna toa fecit quingue mnas.
3 o super quingue civitales.
dicens : Domine , eces mna tua, quam habui reposilam in

sudal
*1 hmm enim l#, quia homo auslerus es; tollis quod non posuisti, el metis
st

quod non s
. Dicil i : Do are tao t& judico, serve nequam : sciebas quod ego homo aus-

sum , tollons qucd nen posui, et metens (ood non seminavi.

. Bl qunre non d
& 2XEEis: illam
. Tt sstantibus dixit : Auferte ab illo mnam, et date illi qui decem ninas habet.

pecuniam meam ad mensam, Ui ego veriens cum usurls

(1) M. AJ'D{\\\]‘\ confond la guérison de cet av ougls aree la gudrizon de gelai dont
arlo snint Mare et des deux dont parle saing Mitihien. exta da saint Lue donie
2y da s chsl‘;muu en va quil mot I g

ity an llu q
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runt Domine,

habet decem mnas.

Et di
. Digo autem vo!ns quia omni habenti dabitur et abundabit : ab en autey

Imu habet, et g

ite anle me.
s, prazeedehal o
¢ qut chapitrs XIV.)

uwod habet, suferctur ab eo.
27, \avmrlamen 11 imicos meas illos,, qui noluerunt me regnare super &

s addu-

aseendens Jerosolymam.

CHAPITRE XII.

Deux aveugles guéris par

Saind Matthiow, XX, 29 ef suivanfs.
. Et egredientibus illis ab Jerieho,
secuta est eum. Lurba multa.
80, Bl gece dno cmel sedentes sec
m, audiernnt quia Jesus transiret, et
maverunt dicentes : Domine, miserere

Jégus sortant de Jéricho.
Saint Marc. X, &6 ef suivasks,
Et profieiente eo de Jericho, ef
gjus, et plurima multituding,
filins Timel Dartimus cecus, sedebat
joxta viam mendicans.
47. Qui cum andisset quis Josus Nara.
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Saint Matthiew. XXVI. Saint Mare, XIV. Saint Jegn, XII.

13. Amen dieo vobis, ubi- | lis benefacere : me aulem |ad com, sed quia for eraf,
cumgue predicatum fu-,nt|nnn semper habelis. ek Ioculos habens, ea que
hoe Evangelium in loto| 8. Onod habuit hae, fe- nnWJanuu portabat.
mundo, diceturet quod hee [eit = pravenit ungera cor- | 7. Dixit ergn Jesus : Si-
fecit in memoriam éjus (1]. | pus meum in sepulfuras mh illam in diem se-

i | 9. Amen dico vobis ; Lbl-‘puhur& mese servet illud.
CUmgue: pra:dmmn fuerit| 8. Pauperes enim sem-

tud , in universo mundo, el quod fecit|per habetis vobiscum , me

hane, narmabitur in memoriam q]us [4) &uu.'u uon semper habetis.
(La suile au chapitre I*7 de la H'l pur(xc] Cognovit ergo. turba
mults ex Jud®is quia filie est, et venerunt non propter Jrsum tantam sed ut La-
rarum viderenl, guem suscilay JI. & morluis.

10. Cogitaverunt aulem principes sacerdotom, ul et Lazarum interficerent

a ibant ex J‘tﬂﬂ‘.la, et credebant in Jesum.

nosfri, fili l_l.ifid.

: led ¥
. Dicunt illi : Du:rum
i nostri.

o
34, Misertus aulem eorum Jesus, teti=

1 geulos eornm, Bt eonft
el secuti sunt eum (1},

(La suite au chapilve XIV.)

59, Jesus autem ait illi : Vade, fides fua ta salvum fecit. Bt conf

bel{(l(}[‘l;ﬂ ur ewm in via (1)

.Iesu

ul :l;luerlmtur

|La suite ou chapitre XIV

CHAPITRE XIII,

renus est, ecwpit clamare,
fili Davi
58, Bt commirabantur ¢i mulfi, uf
el Al ille mullo magis clamabat ;F
d, miserere mei.
it stans Jesus
t vocant eum ,

, miserere mei.

surge, vocat te.

.zu Qui projecto vestimento suo, exi
, venit ad eum.

. Et respondens Jesus, dixit illi;

de libi vis faciam? Caens nulem digt

m vidil, et

Marie parfume les pleds de Jésus.

Suind Mutthiou, XXV, 6-13. 1

6. Cum aulem Jesus es-

(Saint Mare. XIV, ZJJ

sel, in Bethania, i domo |

Simonis lep
Accesit ad 2um m-

Lpe?
9. Potuit enim istud ve-
dari multo, el dari par-
penbxm
0. Seien

ait il
Tmic mal

e}
ri? opus emim bo-
num operats est in me.

11, Nam semper paupe-
res habetis vobiscum : me
autem Don semper habielis

12. Mittens enim hee un
guentum in corpus mewm ,
ad sepeliendum me fecit.

| prosi, et recomberet,

| nit. mulier habens alaba
rum ungoenti nardi spieali
reliosi, el fracto alabas-
ro, effudif super caput

Erant autem quidam
mdlﬂne ferentes intra se-
m\..lw[mos et dicantes : [t
id para.\ho ista unguenti
acla est?

5. Poterat enim unguen-
tom istud venumdari plus
mam trecentis denariis, et
ari pauperibus. Et freme-
\Jant in gam.

Jesus autem dixjl
mle eam : quid. illi molesti
eslis? Bonum opus ope-
rain estin me.

7. Bemper enim paupff
habelis  vohises ot
|rumwluvrma pol

Saint Jeon. XL, 114,

1. 5 ergo anle sex
Hics Paschia, venit Bethes
niam, ubi Lazoras fueral
.nmuus. quem suscitavt

‘Brerunt aute-n gl ot
nam bl : et Mas mi
sfrabat ; Lazarus vero wis
eratex discumbentibus cam
e0.

3. Maria ergo accepit L}-
bram unguenti nandi pis
ci, prefiosi, el unxit [Jmib
Jesu, et extersit pades gjus
capillis guis
pleta estex DI‘]U((‘ unguenti,

4. Dixit ergo unus 62

ulis gjus, Judas Isee
, qui erat eom tradi=
turs

5. Quare hoo ungueptum
non veniit trecentis deTe:
riis, el datum est egenis?

6. Dixit antem hog, ndt

s pertinehat

Suind lfam‘ucu,
+ XXI, 1-0.

1. Bt cum appro-
pinquassent Jeroso-
Iyms; et venissent
Belbphage, ad mon-
tem O tunc
Jesus misil duos dis-
tipulos,

2, Dicens eis : Tte
in castellom  quod
confre vos est, el
statim invenielisasi
nam  alligatam, et
pullum cumw ga; sol-

et addueite

3. Bt i quis vo-
Lis aliquid dixerif,
dicite quia Dominns
is opus habet @ et
einfestim  dimittet

0s.
4. Hoe aulem fo-
tum factum est, ul
adimpleretur
dictum est per pro-
phatam dicentem
B. Dieite filia: Sion :
Hex tnus venit
tibi mansuetus , so-
dens super asinam,
elpu].lum filinm sub-
g
! B u\]lu‘ anlem
discipuli fecernnt
cut praeepit illis Je-

5.

1. [t adduzerunt
asingm et pullum, et
imposuerunt saper
€08 vestimenla sua,
&t eum desuper se-
dera fecarunt.

8. Plarima autem
turby straverunt ve-

guod |

* CHAPITRE XIV.
Entrés de Jésus dans Jérnsalem; il pleurs sur cstte ville.

Saint Mare, XI,
1-10.

1. E{ cum appro-
pinquarert Jeroso-
lyma: et Bethani
ad montem Oliva-
rum, miilit doos ex
d]sclpu is suis,

2. Etait illiz ; Tte
in castellum quod
confra vos est : et
statim  inlroeuntes
illue, invenietis pul-
Tum ligatum, super
quem nemo adhue
hominum sedit : sol-
wite illom, et adde-
il

3. Et si quis vo-
Dis dixeril : Quid

est : et contimuo
1um dimitfet hue,

. Et abeuntes,
ligatum ante janu;
foris in bivie, et
solvunt eum.

5. Et guidam de
illic =tantibus dice-
bant illis : Quid fa-
citis solventes pul-
lum ?

6. Qui dizerant
eis, sicul prac
ral, illis J el
miserunt. et

7. Et duxeront
pullem ad Jesum
mponunt illi vesti-
menta sus, et sedit

EUper eum.

g Multi autem ve-
stimenta sua strave-
runt in via ; alii au-

s
of suivants.

29, Et factom esi
oum appropinguas-

.| sot ad Bethphage et

Bethaniam, ad mon-
fem g ugatur {
vi EU mlﬁ]t duos dis

SU Dicens ; Tie
in casteliom - quod

nietis pullom asing |

unquam  hominum |
| sedil.: solvite illum, |
ct adduite.

31 Bt si g
interrogaverit: O

dixerant domini ejus
ad illos : Quid zol-
vitis pullom?

a4, Al. illi dize-
runt : Quia Dnmmus
EUMNECASAATILM
hiot

4%, Bt doxeront

t{illum ad Jesum.

jactantes vestimenta
aua supra pullum,
imposuerunt Jesum.

36, Eunie aulem
ille, substernehant
vestimenla sud in

Saint Lue. 3 20

s | cordati sunt,

Suint Jean. XII,
1340

12, In crastinum
autem, turba mulla
quez venerat diem
festam, cum andis-
sent, quia veoit Je
gug Jerozolymam :

13, Acceperunt
ramos palmarum, et
progessgrunt ob -
am ei, et.clama-

nedictus qui

alligatum , cu1nemo;nomme, Dioymini, Ho\

Tsracl.
Et invenit Je-
asajlum. et sedit
it

limere ,

tous venit sedens
supnr pullum asing.
Hwe non co-
Marl..m drmpun

uin
hiee erant seripta de
20, et hee fecerunt

7. Testimonium
ergo perhibebal tur-
ba que eral cum &n
- quando Lazarum ve-

vit de monumento
et suscn.a\uL BOm 8

eum fecisse hoe si-
Houm.
19. Phariszi, etgo

Saint Aatthien purls do doux svengles  saint X
s otas las ciroor

» 6tait Fun des ds os hokes S

X marqué par saint Matthieu. (Cf.

slimen(a sua in via @ | tem frondes cmde- | via. dizerant ad samet-

1) La paralizls er.l’eru\ i d soxte de saint Jean obligent ds rappeler iel ces
deng textes da caint Matthien ut Mare, qui ont ainsi rapporss plus loln par
oecusion le fait dont saint Jean mquu: el le temp:
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S, Mafthiew. XX1. | Saint More. X1 | Sainf Luc. X1 Saint Joan. XTI,

4lii autem cedebant | bant de :\v‘hnn‘bus.t 37. Elcum appro-| ipsos : Videtie gui
ramos de arboribus, | et stéernehant in pinguarsl  jam ad| h]'l];lmlluimus!?i
et sternchant in via.| 9. EL qui privi-|dessensum ~ montis | on mundos

9. Turbe autem [bant, et qui seque- | Oliveti, coeperunt| post eum abiit,
quss pracedebant et | banlur, clamabant, | omnes turbe dieci-| (Lo swile o ehg-
sequebantur, tlama- | dicentes : Hosanna @ | pulorum gandsntes, | pifre XV1)
bant, dicsntes : Ho-|  10. Benediclus gui | landare Deum voos magna super omni-
sanna_filio David : | venil in nomin Io- | bus quas viderant virtulibus,
Dbenedictus qui venit |mini : beuedictum | 38. Dicentes : Benedictuz qui venit Hex
i ng i | quosd snum | in noming Domini : pax in celo, et gloria

allis - | patris nostri David :|in: excelsis,
? hosannain exeelsis.| 30. Et quidam pharissorum de lurbis

(Lt swife gu cha-| (Lo swile gu cha- |dixerunt ad illum : Magister, incrépa dis-
pitre suivant.) ifre suloanf.) gl

£0, Quibus ipse ait : i quia s hi tacucrint, lapides clamabunt.

#1. EL ut appropinquavil, videns civitatem, flevit sgper illam, dicens :

42, Quia st cognovisses el tu, el quidem in bac die tua, que ad pacem fibi ;
mune autem abseondita sunt ab ocolis tais.

43. Quia venient dies in e, ¢t circumdabunt te inimici toi vallo, et circumdabunt
1e, et coanzustabunt te undique.
_ 44 K ad terram prosiernent te, et filios taos qui in te sunt, ef non relinquen|
in te lapidem super lapi . 20 quod nen cognoverls tempus visilationis tus.

(Lo suits au chapitre XVIL)

A
Bl

5.

CHAFITRE XV.
Jésus entre dans le temple; il y recolt 'hommage des enfants.
Suint Matthien. XXT, 10-16. | Saint Mare. XI, 11,
40. Et cum intrasset Jerosolymam,| 11, Ei infroivit Jerosolymam
commota est universs civilas, dicens :|plum.
5 g6t hie? | .
1. Populi gutem dicehant st
Jesus prophela a Nagarelth Galilps. |
42, Bt intravit in templum Dei..... (1)....

"L uite 6w chapitre XVIL)

14. Et accesserunt ad eum emel ¢t clandi in templo, et sanavit e
G. Videntes gutem principes sacerdofum et seribe , mirabilia qu;
ros clamantes in femplo & Hosanna filio David, in
146. Et dixerunt ei : Audis quid isti dicunt ? Jesus aulem
uam legistis : Quin ex ore infuntium ot lactentivm perfeeisti &
{La suite auw chapiére XVIL) %

CHAPITRE XVI.
Quelgues gentile viennent & Jésus, Discours de Jésus sur sa mort prochaing.
Sein Jean. XIT, 20 ef suivants.
. Erant aotem quidam gentiles, ex his qui ascenderant ut adorarent in die

go accesserunt ad Philippum , qui eraf 2 Bethsaide Galilee, el rogi=
icentes 3 Domine , volumus Jesum videre.
pus, el dicit Andres : Andvens porsum el Philippus dixeront Jesit
~Jesus autem respondit eis, di Venit hora ut el r Filius hominis.
25, Amen, amen dico vobi granum fromenti cadens in terram. moriugm
fuerit , ipsum solum manet; s e morfoum feerit, multum fructum affert.
25. Qui mat animam suam , perdet eam, et qui odil animam suam in hoo mundo,
in vitam eternam custodit pam.
26, Si quia mibi ministrat, me sequator, ot ubi sum ego, illic ot minist
erit. 8i quis mili ministraverit, honorificabil eum Pater meus.

(00 M. Arnanld, s'attachant ici au texte de saint Matthiou , rapporte & ce jour Paction
de Jésus-Christ qui chasse les marchands du temple. Saint Marc rapporie expressds
T} fait au lendemain. Saint Luc parla du méme 3 déterminer ls jour.
rd supposc que cola areve gul:i fois; il place donc ici lo récit de saint Mals

4 Te réeit do saint Mare, Le P. Ames

hay:

thien ei ealui de gaint Lue, réservant pour la
lote penss que cela n'irriva qu'au secoid
&t celui de gaint L
ds copists. [l Btre gue saint Mat
Jesug in tomplum Dei; et quwensuile ayant 1épets Bpres 18 les mémes paroles avee

dont it s'agit, Ies copistes confondant ces deux oxpressions scmblables, au=

ispase le racit.

o saint Matthion,
oupronner que la diffie]ts viout icl de quolgqus méprise
el simploment : £t dntratft
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une anima men turhata est : et quid dicam? Pater, salvifica me ex hae
hora ; sed propterea veni in horam hape.
98, Pater, clarifica nomen {uum, Venit ergo vox de ceelo : EL clarificayi, et iteram
clarificabo.
99, Turba ergo qu stabat et audierat, dicebat tonitroum ezse factum. Alii dice-
bant ¢ Angelus ei loculus esi.
31 Respondil Jesug, et dixil : Non propter me hec vox venit, sed propler vos.
E une judicium est mundi : none princeps hujus muadi ejic
A o s exaltatus fuero a terra, omnia traham ad meipsum
4. (Mwe sutem dicebat, significans que morte essel moriturns.)
34, E!es]pnndit &i turba : Nos audivimus ex lege , quin Christus manet in @lernum,
et quomodo fu dicis : opertet exaltari Filium hominis? quis est iste Filios hominds
5. Dixit ergo eis Jesns : Adhue modicom lumen in vobis est ibuilate dum Tu-
cem habetis, ul #on vos tenebre comprahendant ; et qui ambulat in tenebris, neseit
quo vadat.
36. Dum Iucem habatis, credite in lucem , ut filii lueis sitis. Hec locutus est Je-
gns, &b abiit, ot abscondit sa b eis.
37. Cum auiem lanta sizna fecisset coram eis, non eredebant in evm :
38. Tt sermo Isaie prophele impleretur, quem dixit : Domine , quis erndidit sus
ditui nostro? et brachium Domini cui revelatum est?
34, Praplerea non poterant sredsré,, quia itarum disit Tsaies :
40, Exemcavit oculos eorem, et induravil cor eorum, ut non videant ogulis, et
non intelligant corde, et convertaniur, et sanem eos.
41, Hee dixit Isaias, quando vidit gloriam ejus, et locutus est de eo.
§2. Verumtamen ¢ ex principibus multi credideront in eum : sed propler phari-
swosTon confitebanter, ul & synagoga non ejicercntur.
43, Dilexerunt enim gloriam hominum, magis quam gloriae Del. 1
4. Jesus autem clamavit ot dixit : Qui credit in me, non cradil in me, sed in
il me.
i videt me, videl eum qui misit me. :
40, Ego lox in mundum veni, ut omais qui creditin me, in tensbris non maneat.
47. El si quis audierit verba mea, at non custodierit, ego non judico eam : non
enim veni ut judicem mundum, sed ut salvifiesm mundum.
8. (i spernit me, et non accipil verba mea, habet qui judicet com : sormo
quem locotus sum, ille judicabit eum In novissimo die, o
9. Quis ego ex meipso non sum locntus , sed qui misit me Pater, ipse mihi man-
datum dedit quid dicam, et quid Joguar. v
0. Et scio quia mandatom pjus vita wterng est : que ergo ezo loguor, sicut dixit
mihi Pajer, sic laquor 0
(La suile aw chopilre 1IT de la VI* partic.)

GHAPITRE XVIL
Jéeus mandit un figuisr, et chasse do temple les. vendeurs.

Suint Malthiew, XXT, 47-19. Soint Nare. X1, 11-14.
17. Ft relictis illis, abiil forag extra| 1. ... Bt cireumspectis ommibus, cum
civitatem, in Bethaniam, ibique mansil.| jam vespera esset hora, exiit in Betha-
1%, Mane aulem revertens in civitatem, { niam eum duodecim,
esuriil. 12. Bt alia diz, eom exirent a Betha-
19. Et videns fici arborer unam seus | nik, esuriit.
viam, venil ad eam, ct nibil invenit in| 13, Cumgue vidisset & longe ficum ha-
ea, nigi folin lantom, et ail lli : Nonguam | bentem folir, venit si quid forts invenirel
ex B8 froctos mascalur in sempiternum. |in ea : et eum venisset ad eam, nibil in-
EE arefacta est continno ficulaea. venit preter folia ; noo enim erat tempus
{La suite o chapitre suivant.) ficorum. 3
14. FL rospondens , dixit el : Jam non amplius i @ternum ex te frugtum quis-
quam manducet. Bt audichant discipuli’ ejus.
Safuf Mafthiew. XXI, Saint Mare. XT, Sgiat Luc, KTX, 45
13 el 43, 15-19. #f suizanis.
12. Bt intravit Josus in| 45, Tt venjunt Jerosoly-| 45, Bl ingressus in tem-
i, et ejiciehat|mam, et cum introisset in [ plum , ewpil gjicere ven-
les el emen- | lemphim, cEpit & p enies in illo., et ementes.
tes in templo, e mensas | dentes el ementes in 46, Digens illis : Scriptum
numulariorom, et cathe-|plo, et menses nomulal est : Quia d.nmus mea do-
dras vendentium colombas | rum, el cathedras venden- | mus orationis est : vos an-
evertit. tium eolumbas evertit. tem fecistis illam spelun=
13. Bt dinit eis i 16, Et mon sinebat ut]cam latronnm.
tum est : Domus mea quisquam transferret vas _47. Et erat docens quo-
atloniz vocabitur : | per templum. tidie in templo : principes




CONCORDANCE

Suint Mafthieu. XX1. Suind Mure. X1, Suint Lue. XIX,

vos autem fecistis illam| 47, Ei docebal dicens|aulem sacerdolum et seri
speluncam lafronum. e onne. soriptum est; | be, et principes plebis,
(La suife ei-devant au Quia domus mea domus qmn“ham illum perdere,
chapitre X1.) | orationis vovabitur omnibus |~ 48, EL non inveniehunt
gentibus? vos antem fecistis eam speluneam lafronum. qu_ui facerent illi : omnig
18, Quo audito, principes sacerdotum et seribe que- | enim  populus  suspensig
perderent : timebant enim eum, | erat, audiens illum,

rebant quomodo eum !
(La suite au chap. XTX.)

quoniam universa turbs admirabatur super doelrin cjus.
19. Et cum vespera facla esset, egredicbator de civitate,

CHAPITRE XVIIL
Discours de Jésus sur la fof et sur la pridre.
Safnd Matthiow. XXI, 20-22. Saint Mare, XI, 20-26,
20, Et videntes diseipuli (ficulneam are-| 20, El cum mane transi
factam), mirali sunt, dicontes : Quomodo | fiun aridam factam a radi
conlinug aroi ‘ 21. Ft recordatus Petrus,
24 P.e:,pum, ns gulem Jesus, ait efs : | Rabbi, ecee ndi:
Amen dico vobis, si habusritis [‘c‘vm et| 23, Bt respondens Jeauz, a.. il
non hmlLavemm non solnm ds ficalnes HabeLe fidem Dei.
i huic dizerilis | 23. Amen dieo vohls, quia quicomug
J-. et Jﬂcm 1e in mari, fet. dixerit hoie monti : Tollera (1) et Tut.em
L omnia guEcumqus pmerms in{in mare, el non hesitaverit in col
cralione, credestes, accipielis, sed crediderit quia guodcumgue dl
(La suite mue chapitre sun.ani.) fiat, fiet ei.
24, Propterea dico yohis, omnia quistumque orautis petitis . eredite quia asci-
p.ai avenient vobis.
cam stabitis ad orandum, dimittile si quid habetis adversus aliquemy ot
'JLFI' vester qui in coelis est, dimittal vobis peccata vestra.
26, Quod si vos non dimiseritis, nec Pater vester, qui in cclis est, dimittel

vobig peccata vesira.

CHAPITRE XIX.

Jésus interrogé par les Juifs sur son autorits, lear répond.

Saint Matthieu, XX1, 23

el auinguls.

23. KL cum venisset in
templum, accessorunt ad
enmdocentem prineipes sa-
cerdotum , et seniores po-
puli, dicentes ; In qua po-
testate: haee facis? et quis
tibidedif hape poleslalem?

2§, Hckfondnns Jesus,
dixit eis : Interrogabo vos
el LR SEFAONEM |
quem si dizeritis mihi, ot
&g vobis dicam in qua po-
testate heee facio,

24. Baplismus Joannis
unde eral? & celo, an ex
bominibus? At illi cogita-
bant inter se, dicentes 3

26. 51 dizerimus, & cielo,
dicet mohis
non credidistis 107 Si an-
tem dixerimus, ex homini-
bus, timemus turbam : om-
nes enim habebant Joan-
nem sicut prophetam.

21. r.tnespr.ndenteslesu
di N uu Ait
pil i et ]]1.:(‘ dico
vobis in qua potot‘nc hml
acio,

28. Quid antem vobis vi

Soiné Morc. XI,
et suivants.

27. Et veniunt rursus Je-
roselymam; et cum ambu-
laret in templo, accedunt
ad eum sumim sacerdotes,
L 1 et seniores,

28. Bt dieumt o1 ¢ In q
poieslate hec facis ?
dedit fibi hane poles alem,
ut M.a facins ?

VoS &l EﬁD unum \emu’!h
et respondele mihi, el di-
cam yobis in qua potestats
hec faciam.

30, Baptismus Joannis
de emlo eral, an e ex homi-
nibus? Respondete mi

]hu)g\tsbwl se-
dicentes : Si di

De celo,
Q;em Erge nom cred L]
eid

2. 51 dixerimus, ex ho-
timemus populum,
omnes enim habebant Joan:
nem, quia vere propheta
essel.
E 1i

Soint Luc. XX,
1-19.

1. Et factum est in unly
dierum, dox

lizante, convenerunt prin-
cipes sacerdotum of seriba
CUIN Senior

A miunl |I|c=-|u‘s ai

3 H—ﬂprml‘t ns autem Je-
sus, dixit ad illos : Inter-
rog.ho vos et ego unum
warhum '\E‘-Lulldhlb mili,

4. Baplismus Joanuis d&
exlo e‘I.Al an ex homini-
illi cogitabant nira
sit a‘wmos: \um si dixe-
rimus, De celo, dicet
Uuaw ergo non credidisls

|, 81 muter digerimus,
hominibus, plebs uni-
Rl l:l.uuahu, mos ; cerli
sunt enim Joannem prophe-

responderunt se

Vescimus.

oz ett dg 'A]mn ent T'oflere ; et

nescire unde essets

“est hien lo sens

. est yraisemblablement une faute de copiste:

DES BAINTS EVANGILES.

Saind Malthize. XX,

Saint Mare. X1,

detur ¥ Momo quidam ha- | respondens Jes ai
hebat déms filios (,ldaw.,— 1is : Neque cgo dch \nm
dens ad primum, difit :|in qua pe&mtr‘ hige fa-
Fili,y vade hodie, opérare |¢lam.

in vinea me.

9. Llle autem regpondens, ELL t Nolo. Postea antem

(Lo swite plus lgin. J

que ego dico vobis in qua
puu--.t:du heee facio.
(La suile plus loin.)

, penitentia motus, abiit.

. Accedens autem ad alu\rum dixit similiter. At ille rezpondens, ait : Ea,

d(smam 5 et non fvit.

3. Qms ex duobus fecit volunlatem pa
Amen dieo vobis, qoia publ

postea, ut crederelis ef.

33, Aliam parabolam au-
dite = Hﬂmﬂ erat paterfa-
wiliss, qui plantavit v
neam, et sepem circumdadit
i, et fodit in ea lorcular,
et mdificavit turrim, et lo
cavit eam agricolis, et po-
regre profectns est.

Cum auf tempus
fruclunm sppropinguasset,
misit servos suos ad azr
colas, at acciperent fractus
£jus

345, Et agricol®, appre-
hensis servis gjus, aliom
ceciderunt, alium occide
runt, alinm very laj
runt.

36. Iterum misit alios
servos plures prionibus, et
fecerant illis similiter.

3. Novissime autem mi-
sit ad eos fllivm suum , di=
eons @ Verehuntor filiom

menm.
38, Apri

dentes filim, dixerunt in- |

tra ee ¢ Hic est heres; vo-
nite, occidamus eum, et ha-
bebimns heredilatem e

39, Bl apprebensum cam
ejecerunt exlra vineam, et
occidernnt.

&0, Cum ergo venerit
dominus vines, quid faciet
agricoli

le perdet, ol vingam Tocabit
alus agricolis , qui reddant
el .ruclum temporibus suis.

42, Dicit illis Jesus :
\lunquam legitis in Serip- |
turis = Lapidem quem ré-
gmburmul wdificantes ,
ic facius estin caput an-
guli; a Domino factum est

istud, et est mirahile in

oculis noslrig?

43, Tdeo dico vohis, quie
auferetur & vobis regnum
Dei, ef dabilur genti fa-
cienti fructum ejns.

4. Bt qui cecideril su-
per lapide:m islumn, confrin-
gebur; “super quem very
ceciderit, conteret enm.

45. Et cum audissent

Seént Marc. XI1, §-42.
1, Et capit fllis in para-
ol ui : Vineam pasti-
navit homo, et circumdedit
, et fodit locum, et
edificavit lurrim | et Ioea-
Vil éam agwcuhs. el pere-

Lus et
Rt misit ad agricolas
in tempore mwm ut ab
agrieolis aceiperet de fravtu
[ wines.

4. (i apprehensuen eunm
ceciderunt, el dimiserunt
vacaun,

4. Et iterun misit ad illos
alium servum, et illom in
capile »ulnerawlunh el
contumeliis affecerant,

5. Et rursum alium misit,
et illum oeciderunt, ef plu-
res alios; quosdam cmden-
tes , alivs vero occiden-
|tes.

6. Adhue ergo unam ha-
Dbens filium charissimomn, et
Mum misil ad eox novi
mum, dicens : Quia reve-

-| rebuntur filium meum.

noslra eril hereditas,
8. Et apprehendentes

eum, oeciderant, ef ejece-
1

runt extra vineam.

9. Quid ergo faciet dn
minus vinem? Venlel,
pardel cclouos, et lla
vingam aliis

10. Nee scripturam hane
legistis
reprobaverunt wdificantes,
kic faetus estin caput an-
gl :

oculis nostris?

12. Ef querebant eum
tenére, el tmuerant tor-
bam , cognoverunt enim
quonism 2l e0s parabolam
hane dixerit: el reliclo eo,

unt.

(La suiteaw chapifre sui-
vant.)

Dicunt ei
o licani et wetetrices pracedent vog in regham Dei
32, Venit enim ad vos Joannes in via justitic, et non eredidi

15,
aulem el meretrices cwduluru.nt 8l; vos autem \meutm nec p("‘ml(‘ulnm

: Lapidem quem |1

rimuz, Dicit illis Jesus :
? ani
habuislis

Saini Lue, XX,

9. Ceepit antem dicere ad
plebem parabolam hanc :
omo plantavil viesam, et
Loeavit eam colomis ; etipse
pere"ra fuit maltis tempo-
ribus.

40. Bt in tempore misit
ad eultores servam , ut de
fruelu vines darent illi. Qui
cesum dimizerunt cum ina-
nen.

1. Bt addidit alteram
servam miltere; i1l antem
hunc quoque cedentes, et
al‘{mcuwg conturmelin, di-

13, Dixil autem dominys
mee : Quid faciam ? mit-
tam filivm wewn dilectum ;
an, ‘cum honc vide-
nnl, perehuntor.

14, Quem cum vidissent
colont, cogilaveruat intre
se, dicentes : Hic est i
res, occidamus illum, wt
nu*lra fiat hereditas.

t ejectum illum ax-
Llu vinesm , geciderunt.
Qulrl ergo | faciet illis dorni-

Veniel et perdet co-

tos, ef dabit vineam
Quo audito, dixerunl
‘U.lsiL

. llle antem aspiciens

t: Quid est ergo
huc q.md seriplum est
quem Teprobave-

antes , hic fac-
tus estin apmaz:gul;"
18. Omois gui czelderit s

t | per illam Japldem, conguas-

sabilur : super quem auteu
czcideril, comminuet illum.
19. Et queerebant prin-
cipies sacerdotum et S0Ti-
b, mittere in illom maaus
illz hora, el Gmoerant po—
pulum; cognoverus emr’l
quod ad ipsos dizerit s
litudinem hane, :
(Lasuils au chapitre suiv.)
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nurunﬂ, sacerdotum et pharisei parabolas ejus, cognoverant quod do iy
4. Bt querentes cum Lenere, timuernnt tur has;

habebant.

4, Bt respondens Jesu:

2, Simile factum e
3. Et misit servos suos v
Iterum mi

dixit ilgrum in pamhnh' 2 o
qui fecit nuptias filio suo,
5 B

CONCORDANCE
Sueini Malthisu, XXL
int Matthieu, XXIT,

1 eelorum homini
oeare invitatos ad nu,

diceret,

quotiam sicet prophetam eun

polebanl vEnire.

L alios serves, dicens : Dicite invitatis : Ecce prandiom meum pas

toari mei, et altilia oneiga sunt, et ompia parata, venite ad nuplias.

5. Tl anfem neglexeront
tigtionem swam.

9. Ite ergo a exit s viarom , et quoscumue nvener

ierunt alins in villam

suam, alins vero ad nego-

eliis affactos ooeiderunt,
exercilibug snis , perdidit ko-

t, sed qui-inviteti eraat,

, vocate ad nuf

3 ejus in vias, congregavernnl oMnes (UOS Loyen¢runt, ‘malos
ot Tplete sunt nup! ptie discombentium.
+ autem rex ut viderat discumbentes, et vidit ibi hominem non vesti-

tum weste nupliall.

illi : Amioe, quomodo hae intrasti non habens veeton: nuptialem? At

l'unc d]nL 1E%
tenebras exter] bi er!

tris : Ligalis manibus el pedibus ejus, mittil eum in

il fletus, et strider dentium.

4. Mulli .':mfu sunt vecati, pauei vero el

CHAPITRE XX.

Jésus tenté par les herodiens, par les sadducfens, et par les pharisiens.

int Multhien. XX11, 15
el swigants.
une abeuntes phnv
ris®i, consilium inieront
ut caporeut eum in ser-
mone.

16. Et mittunt ei disci-
pulos suos cum herodianis,
dicentes : Magister, seimus
(uia verax g, ef viam Dei
in veritate doces

tibi eura de aliquo; non
m respicis personas ho-

11, Die ergo nohis quid
1ibi videtur : Licet censum
dare Cesari, an non?

8. C

nequitia sor
me. tenlatis , hypoerite ?
19. Ostendi

m
misma eensus. AL illi obiu-

21 chﬁn[ el @ Cmsaris.
TUm,mi illis : Reddite ergo
Caesari,

Do

sunt, et relicto ¢
23,

gnita aulem IS‘us |

Seint Marc. XIT,
1331,

| i3, Bt mittunt ad eom
| quosdam ex phariswis et
| berodianis, ub eum cape-
rent in verbo.

k. Qui venienles, dieunt
&1 : Magister, scimus quia
verax es, el non  curas
quemquam ; nec enim vides

veritate viam Dei doces;
licet dari teibutnm Cesari

an non dabimus?
| 15, Qui seiens versuliam
oram) ait illis : Quid me
ntatis? afferte mihi dens-

"1um ut videam.
. At illi «Ltu]ﬂ‘z.nl. el

, et inscriplio? Di-
cunt ei : Gesaris,
Respondens  autem
dixit illis :
que sunt Cmsaris

80.

dicen-

ad eum sadducei, gui |

dicunt non
fiopem : et interrogaverunt

2 resurrec- | bis seripsit, ut si cuj

\lr'r mutlum fuerit, w! d

tos : Magislar, (vhquem

= divit : 2i quis mor-
fuerit, mon habens

us uxorem ipstus,
| suscitet semep fratri su

Swinf Luc. XX,
20-44.

20, Bt observantes mise-
runl ingidintores , qui e
Jjustos simularent ot cape-
rent eum in ne, b

oum, (,'.ic'enll:

: Magister,
ot non |in faciem hominum, sed in| scimus quia raclf dicts &

doces, et non accipis per-
sonam, sed viam Dei in ve-
ritale doces :

L;cet nobis tribotum

dolam illorwm , dixit

e0s ; Quid me tentalis?
24. Datendite mibi dena-

rium. Cujos ha imagi

nem el insor

ip
pondentes, dmmnt el

Reddite | C

ot inlerrogaverunk

eg t Magistery
ripsit nobis 3 5t
5 morfuns fie-

DES SAINTS BVAXGILES.

Saind Malthien. XXI1

filium, ut duat frater gjus
uxorem illing et suscitel

nos septem fratres, [.L IJ“'
mus , uxore ducta, defune-
tus est - et non balens
mien, reliquit uxorem suam
fralri
24. Similiter secundus- et
tarlims‘ usque il septi-

’T Novissime autém om-

Saint Mare. XII,

20 ‘m\lﬁm argn fratees |
erant : et primus acceps
uxorem, £l mortuns est,
non relioty semin.

1. Et secundus accepit
eam, et morl
iste rehr(nlt
tius similiter.

22, Ef u\L eperant esm

ug esl, et neg
emen. Et ter- |

re‘;:que:unt SEMEN : BOVIS-
sima pmnium defencta est
el mulier,

ninm, et mulisrdefuncta ost.

"). In resurreclions er-
go, cujos erit de seplem
uxor? omnes enim habue-
Tunt cam.

Tespondens  antem
Jesus, ait llh., Erralis
nescientes Seripluras, ne—
que virtutem Dei.

30. In resurrectione enin
neque nubent, neque nn

bentur : sed erunt sicut|h.

angeli Dei in colo

1. De resurrectione au-|

lem morluorum, o legis-
tis quod dictom est a Den,
dicente vobis :

32. Ego sum Deus .-Lbra—
ham, ot Theus Iwu
Deus Jacob? N
mortusrum,

33. Bt aud[enlea turtae,
mirabanfurin dastrina ejus.

(La suile plus loin.)
secus rubum,
Jacab.

38. Deds antem non est morfuorum, sed
9. Respondenies aufem quidam ser

21, In resnrreotin

jus de his erit uxor? sep-
tem em‘m habmerunt eam

enitn & mortuis|

int, neque mu-

ent, neque nubenlur, sed
icul angeli i celis.

. De morluis aulem,
quou resurgant, non legis-
tis. in libro Moysi, super
rubum, q\zomudJ dieritill
Deus , inguiens : Ego sum
| Dens "Abraham, ef Deus
Isaac, el Deus Jacoh?
e on est Dens mor-
tuorum , sod yivorum : vos
ergo multum erralis, |
“(Lo suile plus Ioin.) |

uf, dicit Dominum, Deum Abrabam,

- ].am 3 s]mlzler el

331
Suind Lae. XX,
rit habent uxorem, et hic:
sing Tiberis fugril , b acel-
iat eam frater ;\us uxo-
em, el suscitet semen fra-
tri swo.

29. Septem ergo fratres
erant, ot primus accepit
ugorem, el morious est
sme filiis,

30. Et szquens accepit
illam , 6l ipss morluns est
=ine filio.

L terting aceepit il-
_omnes

tun est el mulier,
3. In resurrectione br-
o, cujus eorum eril axor,

-slqmrlum suptem habuerunt

Bm uxoren

. Bt ait Jesus =
i hujus seculi nubunt,
et traduntur ad nuptias =
35, Il vero qui ni
habebuntur seeulo illo, et
resurrectione ex morkuis,
neque nubent, neque du-

eent uxores,
Neque enim ultra

sumnt Délo, cum  sint filii re-
surreclioni

37, Quia vero resurgant
moriel, el Moyaes ostendit
et Deum Isaag, of Dewm

vivorum : omags enim vivunt el,
arum, dixeeunt ei: Magister, heng di-

40, Bt nom. amplius audibanl gum gquidquam inlerrogare.

(Lo suite plus loin.)

Saint Watthieu,

34 th‘l‘at autem audientes,
flent

nerunt in unom
a5

doelor, fentins eum

. Magislor, quod est mandatem mi- 29
i;rl'uum omuium
li Jesus = Diliges Dominum |

goum in
37, Ail

T,

quod |
sadducels , conve- |

adatorom.

Dienm tuum cx tate corde tuo, ofin tota fest.
anina tua, et in tota menle tua. | 30. Bt dilige:
35, Hot esk maximum et primum man- | (0to corde tuo et ex Loty anima lum, ei

dutum

9. Secundom autem simile est huie: Hm- st pr]murr‘
s proximum tunm sicot teipsum,
40. In his duchus mandatis universa

lex pmmc[ et prophwc.
s o)

quia unus est Deus,
B uL dmgatur ex toto corde, ol ex olo D
r¢ proximum tanguai

tola fortitud 3 el dil
ik is.
autem vide

T2, "nu Dhei.

{ex fola mente

Saint More. XI1.

28, Bt accessit unns de scrib
audieral, illos

quoniam bene illj

El interrogavil eum unus ex eis|gavit emm, quod ezset primum

i am
et videns
interro-
omnium

Jesus aulem respondit el Qm,

mandajum est @ Au
5 Dens tuns, Deéus uan

Digminum Denm toum ex

tua, et ex lota virtute toa.
ndatom

Seeundum antem simile est 1lli :
ﬂwm Troximui Lum tanguam teipsom :
] t.

5 horum alind mmlﬂn[nm on e

12. Et ait i

od sapienter respondisset,

Et nemo jam audebit eum interrogare.

non &5t alids prek
imtellectu, et £X
seipsum, majus gsl Y':mlhl.l- holo-

X tmn animi ,

tilli : Noo es longe a
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Sein Matthiew, XXIT.
. C—ongl\gﬁhs antem
harisgis, nterrogavit eos

B50s.

‘52 Digens ¢ Quld vohis
70

is : (Juomodo
in spiritu ¥oeat

u dicens =
. I_lmt Dominus Do-
i a dexlris
5, ponam inimi-
eos teos seahellum pedum
tuusru:u

5!

CONCORDANCE

Saint Mare. XIL.
35, EL respondens Jesw |
dicebat, docens in ll‘.:n 1

|
J.Iu)mun: Domino meo :

de a dextris 3 donee
popam inimicos taos scas | o

bellum pedum tuorum. tni

31. Ipse ergo Dayid digit

eurn Dominum; et mde est | num

Soind Lue. XX.
4. Dixit autem ad illos ;

 Dixit

i
Se-(de a

43, Do ponam inimi-
05 tuos scabellum pedum
LTI,

44 vid ergo Domi-
m voeat; el quo-

filius ejus? Et mults turha | modo filius ejus est?

eum libenter audivit, |
(La suife au chapi

itre suivent.)
¥

i ergo David vocat eum Dominum o quomads filius ejus

46. Bt memo poterat i respondere verl hum, nEque ausus Tuit quisquam ex illy

dig,emn amplios interrogare.

CHAPITRE XXI.

Jésus prémunit le peuple ct. ses disciples contre les vices des soribes

Saind Matthien. XXIIL,
1 ¢f suspants.

1. Tune Jesus loentus est
ad tarbas, et ad discipulos
BUDS

2, Dieens : Super cathe-

i sederunt seri-
@i

vera eorum molite facer:
dicunt enim, et non fueiun
gant enim omera

gravia el importabilia, el v

imponunt in humercs ho-

t des pharisiens
Spint Mare. XIL
hi-4i). |
38, Et d.ica.bat eie in 1Iou—

'33_ Ei in Jrnn, camof 0]
dris sadere in
ot primos discubi

ui ve _dubambu]arw mvtu-
5t smnr\l salutationes

d
4U Qui llawer (Jmnm. mm.dwscumm
sub obl Qui devorant domos
ldudrum simulanies lon-
ﬂmnmttnnam;hm{wipiem
amnationem majorem.
o suite au chapitre suin.}

¥

. ﬁ
ife qu chopifre wi—‘

minum; digito autem suo n(lnnl B8 MOVEIT.
5. Qmnia vera opera soa faciunt, ut videantur ab hominibus ; dilatant enim phy-
lacteria sog, ef mu’m’iuenb 'mﬂwa

7. Et salulationes in Ioro

. YVou avtem nolite vocari Tabbi;

vos fratres esl

9. EL pslrem nolite vocare vobis super terram; unus esl enim Pater ves

edlis est.

1IJ f\ec. VOCEmini magistri,
1. Qui de\ T g5l veslrum e

11 (ui anfem z& exalta

rum antz homines ; o5 enim

et primas cath edras in synagogis,

eL\ nibus, Rabbi

, umiliabitur: et qui s2 humiliave
13, Vi acbadn vobis, Sorise b pharisei hypocrite; quia clau
S 51| \I\ intr:

non inleatis , ne¢ introeun

onim Jhgme.“ ester; omnes antem

roqui i

ia Magister vester unus est, Chrislus.

exaltabitur
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it ¢ dis que graviora sunt legis,
fidem : hiee upnrtun. ianerr‘ u* ille non omitiers.

24. Duces owel, excolantes culicem, camelum antem glutiontes.

ribie o1 pharisei hypocrite : quia muml:u quod deforis est ca-
intus autem pleni ¢slis rapina el immunditis,

26, Pharisee ceoe, munda pris quod intus est cal et paropsidis, ut fiat id
quod deforis est, mundom.

27, Ve vobis, scribe et pharismi hypoeritss : quia similes estis sepuleris deal-
batis, que a foris parent hominibus specivsa, intus vero plena sant ossibus mor-
h\urum et omni »Jnuruhm

28 8t vo2 4 foris quidem paretis hominibus justi : intus autem pleni estis

el quAbe

Jjudicium, el misericordiam , ot

i hypoerite, qui mdificatls sepulora propheta-
TOm, &t osmtun’ numenta justorum
30, Bt dicitis : Si fuissemas in diebus patrum nostrorum, non essemus socii eo-
rum in s.m"wne prophetaram.
1. ague testimonio estis vobismetipsis, guia filil estis ecrum qui prophetss
oeciderunt.
32. Bt vos implete mensuram pafrum yestrorum.
3. Serpentes, genimina viperarum . quomodo fugietis & judicio gehennm?
34, Ideo ecoe epo mitto ad ros]grophelas ct =ap1f.mcs &l scribas, el ex illis ac-
cidetis, et crucifigetis; ¢t ex eis westris, ei
de civilate in cwumpm f
35. Ut veniat super vos omnis sanguis justus qui efusus est super terram, a san-
guine Abel justi usque ad sangminem Zacharie, fili Barachie, quem occidistis in-
ler lemplum et altare.
36, Amen dico vobis, venient h=c omnia soper generatione: I
37, Jerusalem, Jeruzalem, qua oecidis prophetas, et lapidas éos qui ad te m
. quoties voloi fllios tuos | g gallina congregat pulls
suos sub ilas, et noloisti?
38. Ecoa relinquetur vobis : Non me videbitis amodo, donee dicatis :
qui venit in nomine Domini,
(La suite au chapitre XXIIL)

Benedictus

CHAPITRE XXIL
Jésus loue loffrands de la veuve.
St Lue. XX, 1-5.

Saint Mare. XI1, i ef suivants. |

41. Et sedens Jesus contra gazophyl 1. Respiciens autem, vidit eos, qui
ciurm, aspiciehat quomodo turha ja Jastaret | mittehant munera sua in gazophylacium,
®s in gazophylaciom, el multi diviles | divi
jactabant multa. | 2. Vidit autem el quamdam viduam

. Cum venissel aulem vidua una pau- paupm‘cu]am mitientem =ra minuta duo @
per, misitduo minats, quod estquadrans: | 3. Et dixit : Voro diea yobia, quia vi-

33, Bt convorans disi ipulos suns, ait du.\ hapi pmper Flus quam ojmrﬁ Tnisit.
illis : Amen dica vobis, quoniam vidua| & Nam omoes hiex abundanti sibi mi-
hee panper plus omnibls wmigit, gui mi- [ serunt in munera Dei : hee autem ex eo
serunt in gazophylacium. quod deest illi, omnem viclum suum

44, Omnes enir ex eo quod abundabat | quem habuit misit,
illis, mizcrunt : hee vero de penuria sus omnia gqua habuit, misit totum viglum

sunm.
CHAPITRE XXITIT.
Discours de Jésus sur la ruine de Jérusalem et sur la fin du monde.
S. Matthize, XXIV, 141, | Sesnt Mare, XTI, 4-32, Suint Lue. XXT, 5-33.

sus Jesus de| 1. Et cum egrederetur| 3. B quishusdam dicen-

1%, Ve vobis, scribe ot pl 1 gL it domos viduaram,
oratio Im,.aa orantes : propte us aceipietis judicinm.

15. Y vobis, scribw el pharisei hypocrile : g q are ¢l aridam,
faciatis unum proselytum : et com foerit factus, fae gehenna .hp]n
quam YO,

16. Ve vobis, duces cecl, qui dicii
ecl : qui autem mrr{enl in auro 1mp

7. Stulti ¢t cieei, quid enim majus est, aurom, an templum quod sanctificab
aurum?

48. Bt guicomque juraverit in altar, nihil est : quicumque autem Juraverit in
dtna uod. et super lllud, dehet.

el , quid enim majos esl, dosum, so altare guod sanclificat donum ?
an Qui ey in altari, jurat in go, et in omnibus que super illud sont,
21 E quicumgue Juray u\l,m templo, jurat in illo, etin &0 qui h.xlulll inipso.
Et qui jurat in ceelo, jural hr:mu 7
vobig, zeribe u[nu

: Quicumque juraverit per femplom, nibi
ghet.

mtham, e*. ancthum,

Ipse autem respon-
dens, ‘dixit illis ¢ Videtis
hee omnia? Amen dieo vo- |
bis, non relinguetnr hio
lapis super lapidem, qui
non destruatur.

3. Sedente aulem eo su-
per montem Oliveti, aco
sorunt &d com d\sclpuh 56
creto, dicentes : Dic nobis |

o, aif illi-unns ex | fibos de templo, quod bo-

.h,:.ee qmlcs Iapi
quales structurs.
2. Rt rospondens Jesus,
ait illi : Vides has or
| mazngs edificali
rvlmunLur lapis super La-
-plde-n qui non destruator
. Bt cum sederet in
moubOmawmomtntem-
plum, interrogabanl eum
eparatim Petrus, et Jaeo-
us, el Joannes ebAndreas :

nis Tapidibus et donie or-
natom esset, dixit
6. Hee que videtis, ve-
nient dies, in quibus non
rel nquetu]'lnpisl super la-
e

quando hm crunt, o quud
signued ¢um fieri incipient?
8. Qui dixit = Videte ne
sedncarnini ; mukti enim v
nient in nomine meo, dicen-




33L
Snint Maithieu.

quando heee erun

signum adventus Ly

conznmmalionis smouli?
4. Bt respondens Jesos,
i Bidete ne quis

t.
Multi enim venient in | ne

ine meo, dicentes - Ego
som Christns, el multos
seducent
u‘ Audituri enim  estis
, 8t opiniones prie
Videts e \ulhlr
oportel enim  hec
‘J(‘l'l. sedl nondum est finis.
Congurget enim gens
geutem et Tegnum in
raqrum et erunt pestilen-
tiss, ot Fames, el (EFTE MO~
tus' per loea.
§. Hme anlem omnia ini-
li.1 sunt delorum.
. Tune tradent vos in
i et occident
o omnibus

gentibus  propler momen
t

meum.

10, Et tunc scandaliza-
buntor multi, et invicem
tradent, et odio habehunt

invigem.

14. Et mulli pseudopro-
phete surgent, et seducant
multos :

12. B quoniam shunda-
¥il Iniquitas, refrigeseet
charitas multoram.

13. Qui autem perseve-
raverit usque In finem, hic
salvus erit.

14. Et pradicabi hoe
Evangeliom regni in uni-
Verso yorbe, in J.H.momum

et lune

desolatio-

nis, que dicta est a Daniele |

propheti, stantem in loeo
sanets qmlel,ll intellizat :

46, Tune qui in Judea
sunt , fugiant ad montes :

1T, El qui in tect
deseendat follere el
de domo sus :

18, Et qui in agro, m
revertatur tollere funicam
suam.

19. Ve antem pragnan-
tibus et nutrientibos inillis
dizbus.

20. Orate anlem ut non

fal fuga vestra in hieme |

vel sabhato.

21. Erit enim tune tribo-
latio magna , qualis mon
fuit ab initio mundi usque

squis flet.

nisi breviati lois-
sent dies illi, non

t de domo sua 2

CONCORDANCE
Sainf Mare. XTI f
£, Dic nobis quando ista |
flent? el quod signum erit
quands hec 6minia ineipient
congammari 7
5. Bt rcspondens |
copit dicers illis :
ql1|= vos sedogal.
6. Multl enim venient in
NOTING ME il
ego swin, el mult
cent. |
7. Com- audierilis autem |
bella, et opimiones bello
rum, ne timueritis ; oporl
enim hiec fieri, sed nondum

8. Exurgel enim - gens |
contra gentem, el Tegmum |
super Tegnuim, ¢t erunt Ler-
re motus per locg , et fa-
mgs; mmitium dolorom hec.
Videle autem \m‘m‘.l-
tradent enism vos in

. Et in omnes® gentes
primum oportet predieari
Evangeliom.

11, Et eum duxerint yos
molili precogi-
il ‘nqu:mmi; st

-\I‘:\hcua id log
enim vos estis lﬂqul‘htri.
sed Spiritns Sanctus,

12. Tradet ant
fratrem in morfem,
tal ium; &t c;mmgml
filii in parentes, el morte
affi zus,m eos.

. Bl eritis adio omni

Qui “autem su:
finem, hic salvos eril

k. Cum autem videritis
abomination:
stantem ubi non debet; qui
| legit, intelligat; tune qui
in Judes sunt, fugiant in
:m.m 5 1

15. Et qui sup
ne descendat
nee introeat uf tollat quid

6. Bt qui in agro erit,
non revertatur rch Lnl,mﬂ
\C‘lleULHI. suwm

5
18, Orate vero ut hieme
uun fiant.

Erunt enim dies 1|h
Ehllul'lnlnlLi tales, qu
non fuerunt ab initio crea-

ondidit T)-'u»

um finis.

| de

L\uﬁ propler nomen meum, |

n desolationis |

Soiu Lue, XXI,

tes 2 Qnia ego sam; et tem-
pus appropingua
#£ED 1Fe post e0s

‘J am autem andieritis
przlia el seditiones | nolite
oportet  primuin
sed nondum sta-

410. Tune dicebat illis
| Surget gens contra ,,emem‘
et Tegnom dversus . re-
gnum.

11.Et terre miitus magni
erunt per loca, et pestilen-
tim, el fa terroresque
celo, et signa magng

Sed ante hiec omnfa
injicient vobis manus suas,
st perscquentar, tradentes
in s uagogas el custodias,

henins ad roges el et presi-
TOMmEN Meu
¢l autem vo-

4 l'nmte ergo in eordi-
bus vestris, non premadi=
tarig uemadmodum Tespon-
dea

o enim dabo vobis

jam, cui non

]:uteuuu. stere et con-
{radicers omnes adversarii

nini antem a
fratribus . et

wlcntet vaobis.
. Et eritis oo omni-

P
In patientia vestra
i

0. Cum avtem videril
rcumdan ab exereitu Je-
rusalem , tune
appropinquavit
ajus.

24, Tung qm in Judes
sunt, fogiant ad montes.
el g ii in medio
codant et qui in
bus, non [m.'anL in cam.

3, (uia dies ul B
sant, ut implev.ulur gmnid
I.JLT ‘Cflp a 5

. Vie aul 'em pregnan-
{ibus et nutrientibus in illis
diebus. Erit £nim pressura
magna saper terram, et T3

desnlatio

-‘\‘IP‘Jb huic.

2. Ei cadent in ore gla=
et cnptm dueentar in
@l Ieru-alen

1,
a
nee mp]» antur tem pnm -

tiomur
(La swits plas Toin)
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Saint Madthien, XXIV.
salva omnis caro: sed propler electos bre-

yiahuntae dieg

23. Tunc si quis vobis dixerit, ecee hic
gst Christus, aot illic, nolite ereders., 21,
enim pseudochristi ot | hic
unt signa magna, | ritis.
ol prodigia, ita ut in errorem tnducaniur,

2. Surgent
paendoprophete, et dab

ieri potest, etiam eleeti.
25. Eeee praad vobis.
26. 5i ergo dixerint vo
serlo est, nolite exire :
bilibus, nuhle areders,
97, Sieut e
adventus Fil 1nuvunp;

28. Ubieumiue foerit corpus, illic conge

Spiut Matthien. XXIV.

29. Statim autem post|

tribulationem diernm illo-
rum , sol obscurabitur, et
Tuna non dabif lumen suum,

et wirtules exloram com-
movebuntur :

30, Et tunc parebit si-
gnum Filii hominis in eclo
et tuno plangent ommes t
bus terre, el videbunt Fi-
lium hominis venientem in
nubibus celi com virtule
multa, et majestale.

31. Et miftet angelos
suos eum tubd, el voce
mgng, el congregabuot
electos ejus a gualuor ven-
tis, a summis exlorum us-
que ad termings eorum.

32 Ab arbore aulem fi
diseite  parabola
jam ramus sjus tong
rit, et folia nata,
quia prope est esles @

33. Ita et vos, cum vide-
rilis’ hee omnix, sc
quia prope est in janui

34. Amen dico vobi
quia non preteribit gen
ratio hmc, donec ommia

o flant.

35, Celum el lerra tran-
sibunt, verba aul medi
non prederibont.

36. edtenuiemilm.e[hn—
ra, nemo seit, neque angeli
ceelorum, nisi solus [‘1(01‘

Evee in penetra-| 33,

va non dabit splendorem |
¢l stelle cadent de celo,|

| ritis hee fieri, scitole
fin én'oxima git in o

it tune

t Christus, ecee illic,

. 335

Saint Marc. X111,
Dominus dies, non faisset salva omnis
carn; sed propter eleel
breviavit dies.

+ quos elegit,

&i quis vobis dixerit, ecce
ne eredide-

23. Exurgeol enim peeudochristi et

peeu aé;ropne,[as et dabunt signa ot por-

5 tenta:
+ ecve in de- | electo

13

Gmnia.

fulgur exit ab orignte, et paret usque

huntur et
Saing Mare. XIIL
2k, Sed in illis diebus,
]'m’-t tribulationem illam ,
ol eontenebrabitar, et I

suum ;

26, Et slellss celi eront
decidentes, et viriutes quie
in ceelis sunt, movebuntur.

26, Bt lune videbunt Fi-
linm hominis yenientem in
nubibus cum virtute multa,
el glori

21. Bt tunc mittet ange-
los sues, et congregabit
electos suos aquatuw ¥en-
tis, 4 sumemo lorrs usque
ad summum cceli.

38, A fcu autem discile
parabolam. Cum jam ra-
mus ¢jus fener fuerit, et
nafs fuerint folia, commos-
citis quia in proximo sit
wstas,

29. Sic &t vos cum vide=

0. Amen dico
quoniam non bransi
neratio hee, donec omnia
ista fiant.

31, Cplum et terra tran-
sibunt, verba auiem mes |
non transibunt.

32. De die autem illo,
vel hora, nemo scit, ne-
que angeli n celo, oeque
Filius, nisi Pater.

ff a suife qu chapifre s

seducendos, si fie

potest, eliam

08 ergo videle ; ecce pradisi vobis

in oceidentzm, ita erit et

aguilm,
Sainé Lue. XL

234, EL erunt signa in so-
le, et luna, et stellis, et
in terris pressara gentium
pre confusions sonitus ma-
ris el Aucluum

36. Arescentibua homi-
nibus pra: timore , et ex-
peclalione, qus superve-
nient wniverso orbi; nam
virlules  ceElorum  move-

untuer.

27. EL tunc videbunt Fi
liom hominis venientem in
nube cum polestate magna
et majestate.

28, His aulem feri ingi-

ientibus, respicite, of Je-
vale ::aplm vistra, (qao-
niam a:pmpmqw' redemp-

. illia similitu-
dinem 3 Videte Heulneam
&t omnes arbore

a0. Cum producunt jam

ex ge [ruclum , séilis quo-
niam su rope est @stas

ta et vos, cum vide-

ritis haee fier , scitole quo-

non preteribit gene-
b#c, domec omnia
fiant.
33, Celum el terra tran-
sibunt, verba autem mea
non transibunt.

nt.

wivant.)
37. Sicul aulem in dishus Nog, ita erit el adventus Filii hominis.
35, Sicul enim erant in diebus ‘ante diloviem eomedentes el bibentes, Tubentes

¢t nuptui fradentes ; nsque ad eum diem quo intravit Noe in aream,
3 non cognoverunt donee venit diluviom, el luljl cmnes

tus Filil hominis,

ita erit ef adven-

§0. Tunc duo erunt in agro; unus assumetar, et unos relinquetar.
4. Duz molentes in muT: una assumelur, et una relinquetur

GHAPITRE XXIV.

Discours de Jésus sur la vigilance.

int Matfhieu. XXIV, |
|

&2 et suipants.
£2. Vigilate ergo, quia
nescilis qua hora
ster ventarus sit.

Saint Mare. XIIL, 33
e suivants
3. Videle, vigilate el

[ominus | uratu nhmkseumqu;uﬂo biz

mpus sit.

Seinf Lue. XXI, 3%
£ ‘tﬂuﬁh
34,

corda vestra fn crapy




Suinf Mokthien. XXIV.

53, Mud aulem scilole,
m sl seiret paterfa-
&, qua hora fur ven-
urus esset, vigilaret uli-
que , et non sineret perfodi
ciunum suam.
Ideo et vos eslote
parah ||um qua_nsseilis
hora Filius hominis ventu-
rug ast.
43. Quis, putas, cet fide-
lis servus, et pruﬂrna.
quem constituit - domi

CONCORDANCE

Saint Mare. XL
34. Sicut home qui pe-

pegre  profectus, reliquit

domum soam, et dedit ser-

vis suis poleslalem cajus-

que ope el janitori pre-
ut vigilet.

5. \Jgulm erg0 (nesci-
tis enim quando’ duminus
domus veniat : serg, an me-

ia nocw an galli canto,
an Jmmr-,,
Ng veaerit Te-
inveniat wos dor-

Saint Luc. XXI,

ebrietate, et curig hqu;,
Vil , el superveniat in vos
repentina dies illg :

35. Tanquam  Jaqueus
enim superveniel in gmpas
ui sedent super faciem
omais lerre.

. Vigilate itaque omnl
L=muure ordute.:, ut
habea Tugere ista om-
nia que futura sunt, ef
stare ante Tilivm hominis,

(Lo suite & la fin de g

suue soper familiam sunm. es 23 chapitre.) “
ut del jllis cibum in tam-| 7. Quod autom vobis dico, omnibus dieo ; Vigilalg,
pore? (La swife au chapifre suivaat.)
* 6. Beatus ille servns, quem cum venerit dominus ejus, invenerit sis faclentem.
bis , quoniam super omnia bona sua constitoel eun.
it malus servus ille in corde suo : Moram facit dominus mens

tere r:wml vos suos, manducet aulem, ot bibat cum ebriosis,
us i ora, ef hora qua ignoral ;
51, Bt dividel eum , parl Iﬂnque ejus ponel cum b ilic erit felus et stri-
dor dentium,

Suint Matthize, XXV.

1. Tune simile erit regoum celorum decem virginibus, qua acoipientes lampades
suns, exierunt obyviam sponso et sponse.
uingue autem ex eis erant fatue, b guinque prodentes.
‘J Sed quinque fatus , aceeptis lampadibue, non sumpserunt oleum secum :
Prudentes vero acceperunt oleum in vasia suis cum lampadibus.
foram autem facients Bponsa, dormitaverunt omnes, et dormierunt.
ﬁ Media aatem noete, clamor factus est: Ecee sponsus venil, exite obyiam u.
. Tume surrexerunt omnes virgines ills, et oroaverunt lampades &
i Fatos aulem sapientibus dixerunt: Date nobis de oleo vestro, qms lampadés
nostras extinguuntur.
9. Responderant prudentes, dieentes : Ne forte non safficial nobis et vobis, it
potius ad \-c-mmn-‘m et emite vobi
4. Dam autem irenl emere, venil sponsus; ef que parale erant, intraverual
o al nupliss, cf clausa esl janua, x 4
issime vero vemiunt et reliqus virgines, dicentes : Doming, domina,

: Amen , dico vobis, nescio vos.
1 m‘mu-« diem neque horam.
e hnm] peregre proficiscens, vocavil servos smos, et tradi
bona sus : g e
EL uni dedit quinque talents, tem duo, alil vero unum, unicoique se=
tutem; et pr[necluﬁ est slati |m
. qumqu talenta acceperat, et operatus esl in eis, et Tuers=
1us est alia quingue.
1.. Similiter et qui duo acceperal, lucratus est alia duo. 1 i
Qui aukem unum acceperat abians fodit in {erram, et abscondit pecuniam
ﬂnmm sui. .
'osl mullum vero temporis venil dominus servorum illorum, of posuit ratil-

zu Bt u- e dens qui quingue talenta aceeperat, obtulil alis gquingue talenta, dis
, quinque talenta tradidisti ecce alia quingug superlucratus Sum.
lh dominus ejus : Euge, serve bone et Ndelis, quia super pauca [uist
uper smulia Le comsliluam : intra in gaodium doming tui.

autem ef qui duo talenta acceperat, el ait : Domine), duo talentd
i mihi, ecea alia cratus sum, 2
23, Ait illi dominus ejus : Euge, serve bo i quin super pauca fuist
fidelis, super multa i constituam , intra in gandiom domini tui. 3
24 "Accedens autem et qui unim talentum acceperat, ait : Domine, seio quia

homo durns m ubi non seminasti, et congeegas ubi non sparsist
25, Ef £ns :lb“ el abseondi nlmtumtumnm terra ecce ].db wod tomm gsty

it .
26, Respondens autem do jus, dixit ef : S yer, sciebas quid
mele ubl non scming, et congrego ubi non spal

27. Oportuit ergo te commiliere pecuni neam numulariis, et veniens ego fés

capissem utique quod meum esl eum usura.
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28, Tollite itaque ab eo talentum, et date of qui habet decem talenta.
29. Omni enim' habenti dabitur, et sbundabit : ei autem qui non hab
vidatur habere, aulertur ab o, e

30. Bt Jnmlem servum gjieite in tenchras extoriores : illie eril {letus, et stridop
dentium.

M. Cam autem venerit Filius hominis in majestate sua,
tunc sedebit super sadem majestatis sume.
32. Et eongregabuntur an:e m omnes gentes, el separabit dos &b i vicem, sieut

et omnes angeli cum eo,

L oves quidem a dexiris suis, heedos antem a sinistris.

3%, Tane dicef Rex [iis qui a dextris ejus erunt: Venite, henedietl Patris mei
possidete paratom regaum a constitutione mundi, i
35. Bsurivi enim, et dedistis mili manducars : sitivi, ¢l dedistis mibi hibare

5 Grm , eLcn].l"-ﬂ- me : i
ndus, et -uope’ulshs me; infirmus, et visitaslis me; in careers eram, et
venistis ad me. '
3'! Tune _respondehunt ; dicentes ¢ Dnmme, quando vidimus te esurien-
m, ct d..d\m.s tibi potum?
idimus hospitem., et collegimus to : aut nudum, et conpe-

39, Aut quando te vidimus infirmum, aot in carcere, et venimus ad te?

40. Et respondens Rex, dicet illis : Ameu dieo vohis, quamdiu fecistis uni gx
hiz fratribus meis minimis , mihi fe

41, Tune dieétiot hia qui a sinistris srunt Discedils a me, male
cternum, qui paratus est digbolo el angelis ejus.

42 cnim, et non dedistis mibi manduears; sitivi, ot non do

pas eram, et non collegistis me; nndus, el non coopernistis me ¢ infir-
mus, et in carcere, el non visitastis me.
\si Tune respondabant ei et ipei dicentes : Domine, quando s vidimus esurien-
itientem , aut hospitem , aut nudum , aut infirmum, ant in carcere, et non
\mnh ravimus {ibi?
. Tune respondebit illis , dicens ; Amen dico vobis, quamdin non fecistis oni
minoribus-his, nec m]ln feci i
4. Etibunt hi in supplicium sternum, justi autem in vitam =tersam.
Soinf Lue. XXI.,
87. Eral peicm in diches docens in templo; noetibus vero exie
monte qui vocatur Oliveti. g
38, El 0mniz populus manicabal ad eum in templo audire eum.

SIXIEME PARTIE,

Qui comprend ce qui lest passd au femps de la gua=-
tribme Pague cdlébrée par JTésus-Christ &3 son
bapiéme, et de lh jusqu’s son Ascension.

CHAPITRE PREMIER.
Conspiration des Juifs contrs Jésus. Pacts ds Judas.

8. Motthiow, XEVI, {-16.| Seinl Morc. XIV, 1-11. Sum! Luc. XXIT, 1-6.
1. Et faclum est, cum| 4. Eral aolem Pascha el Appropinguabat - an=
consummassel Jesus ser- Azyma post biduum, et l-"n dies festus szmwum,
mones hos ommes, dixil | qumrebant summi sacerdo- | qui di
l]Jaszn]laams tes et scribe, quomodo | 2. Et qua-rrh'ml prinei-
5 quia post bi-|eum dolo tenerent, el 06- | pes sacerdotum et scribe ,
duu'n Pascha fiet, et Ti- | ciderent. nomodo Jesum rlic
lius hominis tradetur ut|{ 2. Dicebant autem : Non |feat; timebant vero gle-
crueifigatur. in die festo, ne forte tu-|bem.
3. Tune congregati sunt | multus fieret in populo.
principes sagerdofum (1), et senjores populi, in atrium principis sacerdotum, qui
ﬂ,uham Caiphas :

{1j Selon le Grec, 'expression et soriie, se trouve ici dans le texte de saint Matthiou
comma dans eslui des denx autrss v xng{.l;sl“ﬂ.
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